.

IMogovany feglonting
operatny program

¢islo dodatku: IROP-D2-302041M680-431-16

EUROPSKA UNIA SR,
“EUROPSKY FOND * *
REGIONALNEHO ROZVOJA Fn

DODATOK C. 2 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302041M680-431-16 zo dia 21.05.2018

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*), podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov(d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

v zastipen{
nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie SR
Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSovd, ministerka

PreSovsky samospravny kraj

Némestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovenska republika
37870475

Milan Majersky, predseda

na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dina 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

PrijimatelPom
nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:

postové adresa':

Mesto Levoca

Namestie Majstra Pavla 4, 054 01 Levoca, Slovenska republika
00329321

Miroslav Vilkovsky, primator mesta Levoca

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



1.1

Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvorili dita 21.05.2018 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302041M680-431-16 (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), v zneni
Dodatku €. 1 k zmluve o poskytnuti NFP zo diia 10.05.2019, ktorej predmetom bola Gprava
zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného financného prispevku zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zdklade dohody zmluvnych strdn sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a

v rozsahu v zmysle CI. I tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V zdhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vklada slovné spojenie ,,(dalej len ,,Obchodny
zakonnik*“)* aza odkazom na § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov sa vkladd slovné
spojenie ,,(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*)*.

2.1.2 Znenie textu v <&asti Preambula, Cl. 1 ,,GVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
-PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP*, ClI. 4
.KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, ClL 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA* sa v celom rozsahu rusi a nahrddza sa novym znenim, z dévodu
aktualizdcie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym orgidnom zo
dna 31.10.2019 (d’alej len ,,vzor CKO ¢. 28 verzia 8°), ktoré znie nasledovne:

,PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného

(B)

finanéného prispevku (dalej ako ,.NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, 7e vydal rozhodnutie
o schvdleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. IROP-2018-830/1558-34 zo dna
21.03.2018, v silade s pradvnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v ddsledku
¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom vzt'ahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
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podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,zmluva® s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tito
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad
zahfia aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelite'nd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢ldnku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

1.4

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

pojmy uvedené s vel'kym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked sd pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovédva aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym
zaciatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slovéd uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢isle zahffiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiiajd aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfnajui fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Privne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

nadpisy slizia len pre vicSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zikonnika sicastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
blizsie upravujud prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcif,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknat pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej dpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ tprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu
Kéd projektu v ITMS2014+
Miesto realizicie projektu

Vyzva - kéd Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt*).

Regeneracia vnitrobloku sidliska Rozvoj, Levoca
302041M680
Mesto Levoca

IROP-PO4-SC431-2017-16

refundécia a/alebo predfinancovanie

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢n4 priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovany regionélny opera¢ny program
Eurépsky fond regionélneho rozvoja

4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné
prostredie

4.3 — Prijimanie opatreni na zlepSenie mestského prostredia,
revitalizdcie miest, oZivenia a dekontamindcie opustenych
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré prechddzaju
zmenou), zniZenia znecistenia ovzdusia a podpory opatreni na
zniZenie hluku

4.3.1 - ZlepSenie environmentdlnych aspektov v mestich a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infraStruktiry a adaptédciou urbanizovaného prostredia
na zmenu klimy ako aj zavddzanim systémovych prvkov
zniZovania znecistenia ovzdu$ia a hluku

neuplatiiuje sa

cielom Projektu je naplnenie MerateInych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla Casu plnenia Merate'ného ukazovatela bud’
k ddtumu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v ¢ldnku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvilenou Ziadostou o NFP,
v siilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane
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2.6

2.7

2.8
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Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi ad¢innymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej i¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prisluSnej
Vyzvy, vsulade so Schvilenou Ziadostou o NFP asicasne sa zavézuje realizovat' vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie sihlasu vyZzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim tdajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v silade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §ttneho
rozpoctu SR, v ddsledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodérenia v zmysle ¢ldnku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérne, efektivne, ucinne a Gcelne,
c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel’ je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v€lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom
poc€as ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sidvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skonc¢enia UdrZatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sivislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu Prijimatelovi bude
vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuZivat dokumenty stvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
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monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu dcasti vo verejnom obstardvani podl'a §
17 az 19 zdk. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 275 704 ,69
EUR (slovom: dvestosedemdesiatpittisicsedemstostyri eur Sestdesiatdevit centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vysky 261 919,46 EUR (slovom:
dvestoSestdesiatjedentisicdevit’stodevitnast’ eur StyridsatSest’ centov), ¢o predstavuje 95 %
(slovom: devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit
percent), ¢o predstavuje sumu 13 785,23 EUR (slovom:
trinast'tisicsedemstoosemdesiatpét’ eur dvadsattri centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpeci zdroje financovania na dhradu vSetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizcie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximélna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych mdze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximaélnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajicej uUpravy rozpoctu Projektu, od
postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a tucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vritane podmienok oprdvnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluc¢ne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu ucinnost) pradvnymi predpismi a aktmi
Eurépskej tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zédklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa vrdmci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prdva a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' NFP vylu¢ne na thradu Oprdavnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v prdvnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajtcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stitneho rozpoctu SR, Stitnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld tykajice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poru$enia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdad jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlich a v zikone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sicasne zavdzuje pocas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢ldnku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného orginu (certifikacny orgdn, organ auditu) vykonat financnd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.



3.9.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykondvat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidld tykajiice sa Stitnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymdct vratenie tejto Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatniteInymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotdch a spo6sobom vyplyvajicim z prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vritit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku poruienia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavidznost’ vyZaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavdzujud, Ze budd pre vzajomnud pisomni komunikéciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢ldankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma
komunikdcie sa bude uskutociiovat v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zdsielok alebo obycajného dorucovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mo6Ze prebiehat’ alternativne v elektronicke;j
podobe, ato najmi v pripade beZnej komunikdcie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikdciu). Elektronickd komunikédcia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikdcii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikdcie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikicie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze urCit, Ze beZnd vzajomnd komunikdcia Zmluvnych strdn sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zdrovenn moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu andzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.
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Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to



4.5

4.6

4.7.

aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym doru¢enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu
na pripadni poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre dcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dilom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Cciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZzno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedend v zdhlavi
podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v silade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povaZuju sa tieto ndvrhy za doru¢ené diom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo ndvrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Sprdvy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o tspeSnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych ddévodov moZné nastavit' automatické
potvrdenie o uspeSnom doruceni zdsielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne stihlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovand za
doru€ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvn4 strana
nedostala automatickd informéciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tcelom realizacie
doru€ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat,, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvnui stranu, ktord ozndmenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovd adresu sa bude povazovat’ na tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzdjomne si pisomne ozndmit’ vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucCovania,

c. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat vetky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych ddévodov, Zmluvnéd strana, ktord md tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.



4.8

4.9

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavidzujd, Ze vzdjomnd komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladani v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Privnom dokumente, mdze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel modze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedend dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavereCnd) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spOsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecCenia pohladdvky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich institdtov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme ziloZzného priva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel” je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontkané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zdvazny dovod, pre ktory ponikané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento ddvod ozndmi Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zikona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych préic
nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, Ze bude postupovat
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat
Poskytovatel.

¢) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sudvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdloZzného prdva v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Clanku 13 odsek 2 VZP, ak
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Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdvnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,
d) Neuplatiiuyje sa.
V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti

alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynit po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodévatel'om, priCom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
modzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacif,
Dokumenticie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odo6vodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zdlezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdavnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh'adom na skutocnost,
7Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k inform4cidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zédkon o slobode informadci{) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
priCcom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadent,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podl’a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddovodu ich aktualizicie azosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonan{
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d)

ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Privny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢&islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centradlnom
registri zmldv. Doru¢enim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného

na uhradu NFP, Ciselné oznacCenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda md vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhe;j
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou ozndmenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoZe akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
doévodov, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podla predchddzajicej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizZSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takidto menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia

12



tykajtce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZujui najmaé:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprdv, zmena §tidif a podobne),

(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprdavnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Oprdvnenych vydavkov vylucéne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpo¢tu Projektu a/alebo ich bliZsia Specifikicia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstardvania; tidto zmena nezahfiia zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinich
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o bliZsiu Specifikiciu
poloZiek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vil) zmena tykajica sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v ivodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena ozndmend Prijimatelom. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v rdmci nim vykondvanych udkonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy sa neuplatituji. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizsiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych oprdvnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢ni podobu
oznami Prijimatelovi a sii¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych dkonov podl'a predchddzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi uUc¢inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akcepticie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zdvere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov
z prislus$nej administrativnej financnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
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namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podl'a
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchadzajiceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povaZuje povinnost’ Prijimatela Zacat’ realizdciu hlavnych aktivit V¢as za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu ddjde v novom termine podl'a akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne uCinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku
6.11 tohto ¢ldnku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tdto menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptédciou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchddzajiceho
oznimenia zo strany Prijimatel’a obsahujiiceho prediZenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
prediZenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykon4 aZ pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zévere¢na.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutocnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny‘), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchiddza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord podava Poskytovatel'ovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢ldnku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahujd ustanovenia tykajice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvdlend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informiciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
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vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imernd obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poziadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvrdtit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vrdmci podvodne schvdleného rozpoCtu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekro¢enia maximalnej vySky schvaleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
j)  spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznaCend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemoZno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rimci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatnii zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je stucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnot Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvdlit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, priCom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odb6vodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty MeratelI'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvili, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

ZnizZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto clanku a vyvoldva pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvélenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobiida Ziadne
legitimne ocakdvanie tykajice sa vySky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato z ddvodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismendch tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Merate'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.
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6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvilenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urCity rozsah, ktory moZzno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodne;j
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtice sa Casového aspektu

Realizécie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v €ldnkoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’ nad rdmec maximalnej doby,
ktord pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozZné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zdklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznimi prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akcepticie predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, sd
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizcie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ozndmenim o prediZeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

¢) Poskytovatel neakceptuje prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximdlnej doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej
vety tohto pismena c) si najmid znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusSnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zakon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajice sa vykondvania zdkladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania
zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
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o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vetkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvani v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
sposobom. Sucast'ou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formuldru tykajiceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/tdaje:

@) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zédkona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zdkon €. 25/2006 Z.
z."),

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku coho sa navrhuje
znizit’ Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnid zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuji vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informécie/ddaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajice
z prisluSného usmernenia k zmendm, ktoré modze vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak do6jde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnd zmenu v rdmci Realiz4cie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie ndvrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu nastant:
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a)

b)

c)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

b)

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel” akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny deii, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ti¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajici zo schvédlenia Ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto €lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvédlend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v silade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto €ldnku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred tstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Maximdlna vyska NFP uvedend v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢ldnku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavizné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvilenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v siilade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sicasne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v stilade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvidznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade met6dy
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuju uzavriet' dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vritit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vritit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla
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¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zdklade
metddy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financ¢nej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobiida platnost’ dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym dnom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie dc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvédra na dobu urcitd a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatel'ovi v silade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprdv, kon¢i platnost’
a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a. c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ticinnost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom

a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a dcinnost’ kon¢i s platnost'ou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tidtnej pomoci, platnost’ a tcinnost
¢lanku 10 a ¢ldnku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ic¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto€nosti.

7.3. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéZe byt
fyzické alebo pravnick4 osoba.
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74

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostdvajd ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vrétit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ticel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budid
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zikona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*
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2.1.3 VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa

rusia v celom rozsahu a nahrddzaji sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu €. 1 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 8.

2.1.4 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi

a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvor{
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov
verejného obstardvania.

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom

rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Rozpo¢tom projektu, ktory tvori prilohu €. 3
tohto Dodatku, z dévodu akcepticie zmenového konania a vysledkov verejného
obstardvania.

2.1.6  Financ¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania tvoriace

Prilohu €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahrddzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstardvania, ktoré tvoria prilohu €. 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO €. 28 verzia 8.

CL3

Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuida platnost’” diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a wdc¢innost

v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobida kalendarnym dilom nasledujicim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie tcinnosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o diatume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1

rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa

osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
ti¢innost'ou tohto dodatku a ktoré fakticky spifaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajiceho ztohto dodatku, sa povazuji za vykonané
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvoldvaji pravne tucinky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane

priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym

ucinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nidzi ani za nipadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su oprdvnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju
podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastipeni, v Presove, dia:

Podpis: .oooiiriiiiie

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda Presovského samosprdvneho kraja

Za Prijimatel’a v Levoci, dna:

Podpis: ..coceeiiiiice

Ing. Miroslav Vilkovsky, MBA, primétor mesta Levoca
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

¢islo dodatku IROP-D2-302041M680-431-16



Priloha ¢. 1 k Dodatku €.2 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sti¢astou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuji prdva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktorymi sd na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v €lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zékladny pravny
rdmec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Z4kon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,Obciansky zdkonnik*),

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o tuprave niektorych vztahov v oblasti Stitnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci‘),

(vii) zdkon €. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlddy a organizicii Ustrednej Stdtnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.kompetenc¢ny zdkon®).

(viiii) zdkon o VO, zédkon ¢. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o uctovnictve

(x) zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP sti v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvédzné pre celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 st rovnako zdvidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzend Casom, t.j. musi byt realizovana



v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovii skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezédvisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Prdvnych dokumentov nevyplyva osobitnd udprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, v§eobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna* alebo ,,podpornd®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nichylné na riziki podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moZe zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov
a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska komisia a ¢lenskym $tatom
umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidld uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalend Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realiz4ciu
aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych oprdvnenych vydavkov re§pektuje pravidla vyplyvajice
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimélnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre tigely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
je pouzivand terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre ,,ndklady* v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o tctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centralneho koordina¢ného organu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatizéciu,
ktory je tstrednym orgdnom §titnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zikona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a i¢innd koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohodys;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturdlnych a
investi¢énych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Stitom na tcely certifikacie. Certifikaény organ plni dlohu
organu zodpovedného za koordiniciu ausmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie
Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurpskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmi
z titulu nezrovnalosti a finan¢nych oprdv) s Eurépskou komisiou a na narodnej drovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
certifikacného orgdnu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnd zostatkovid hodnotu investicie a prevddzkovymi vydavkami Projektu v
ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mdzu byt vydavky
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vzniknuté pocas Realizicie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené
7Ze ide o kalendérny den;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na stcasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Eurépskou komisiou;

Dokumenticia -  akdkol'vek informdacia alebo  sibor informdcii  zachytené
na hmotnom substréte, vratane elektronickych dokumentov vo formdte pocitacového suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sicast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstardvania, ktoré bolo vrdmci Projektu vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice udaje k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych préc, ktorych realizicia bola uhradend na zdklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradena
Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislu§nom
pomere;.

EU - znameni Eurépska Unia, ktora bola formélne konstituovana na zdklade Zmluvy o Eurépskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né ozna&enie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je udrad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezakonnym aktivitdm,
vratane zneuZzitia dradnej moci v rdmci eurépskych institdcif, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstardvania.
Nepotvrdend ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy mdZe byt upravend
v nadviiznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO).
Potvrdena finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajtice
skimanie iného orgdnu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp.
konanie bolo ukonéené a financnd oprava bola uplatnend aj v nadvédznosti na ukonéené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatel’'ovi na financovanie
casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
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mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spoluprici a spolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujuicimi Slovensku republiku,

Financujica inStiticia — leasingova spolocnost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opriavnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spoluprici a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolocnostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi stcasnou hodnotou investicnych ndkladov na Projekt a
sucasnou hodnotou €istého prijmu (zvySeného o sti¢asnii hodnotu zostatkovej hodnoty investicie).
Vyjadruje Cast’ investi¢nych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt financované samotnym
Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizicie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sti¢asne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizdcie Projektu oznacuje ako ,,ukonéend
operécia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci Realizdcie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om a tieto si
premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajtici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a inform4ciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizécie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejSie pravidld a podmienky
uplatnite'né na vykonanie r6znych oblasti ipravy podla v§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajicich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢ldnok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov poc€as obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel md povinnost' ich monitorovat (v
zaverefnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizécie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni zaverecne;j
Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a
pomoc nebola zniZena uZ na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaji tdaje s udajmi
v informacénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a s inymi vnitros$tatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory
je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zdkona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podl'a zédkona o finanénej kontrole a
audite, pricom vo vzt'ahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnud osobu tak, ako je
v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalenddrny den, v ktorom doSlo ku skuto€nosti ur€ujuice;j
zaciatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zacinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené
podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendérneho dia, ktory sa svojim
oznatenim zhoduje s dnom, ked’ doslo k skutoCnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny dei v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym ditlom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o
Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamétnych diloch v zneni neskorSich predpisov,
je poslednym diiom lehoty nasledujiici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa
posledny den lehoty podanie podd osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa za moment,
od ktorého zacina plynit lehota, povaZzuje deni elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je
dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdvizna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na drovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpovedd vramci Realizacie hlavnych aktivit
Projektu a sicasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom*
alebo ,,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni
podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvys;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavidzné z hl'adiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, priCom akceptovatel'nd
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku
10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢énych vydavkoch;
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Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhldseni uritych kategérii pomoci za
zlu€ite'né s vnutornym trhom podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislu$nej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgin zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢lankom 47
a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otdzky ovplyvilujice vykonnost’
programu vritane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program vramci ciela Eurdpska tzemnd spoluprdca zriad'uji clenské Stity zhacastnené na
programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na
programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajticich sa ciel'a Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regionilneho
rozvoja, Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujui vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)

¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o Eurépskom
socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15. méja
2014 o Eur6épskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003,
(ES) €. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurdépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivym eurdépskym Strukturalnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiaji pre t&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia ¢&.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou pravnou
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tipravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom
o rozpoctovych pravidldch). Maximélna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo
Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizSia ako vySka
maximalnej vySky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré si vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov Integrovaného regiondlneho operacného programu, nesuvisia s c¢innostami
nevyhnutnymi pre uspeSni realizdciu aukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore s
podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a prdvnymi aktmi
EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnitrostitneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnuta do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zi¢astiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom ¢oho je alebo by
mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zataZenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost® alebo OVZ - prekdZka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno
rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a dalej Ze by v ase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti
vyluc€ujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekaZka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§374 Obchodného zdkonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti zo
zavidzku po urCitd dobu, ktoré inak je moZné splnit aktory je zdkladnym
rozliSovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodatocnd nemoZnost’ plnenia ma
trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezédvisld od vole Zmluvnej
strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii)  musi mat’ takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis
maior,
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@iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moZzné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tdto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’
alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukdzand, ak Zmluvnd strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke
ddjde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne-zdviznych
pravnych predpisov SR alebo priamo téinnych pravnych aktov EU st alebo maji
byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EfJ;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v stvislosti
s Realiz4ciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji pravidld
opravnenosti vydavkov uvedené v Clainku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vysSka Opravnenych vydavkov mdze byt rovnd alebo nizsia ako vyska
Celkovych oprdvnenych vydavkov asucasne rovnd alebo vySSia ako vySka Schvdlenych
opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funk¢ne nezavisly od riadiaceho orgédnu a certifikacného orgdnu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgdnu auditu
ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsilade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu§nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny orgdn,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujice orgdny,
g) Orgén zabezpedujtici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost,, ktora vyvold zacatie spravneho alebo studneho konania
na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmi podvodu podl'a
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o
ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s

trestnym ¢inom podvodu podla zdkona €. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zdklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurépske;j
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unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny €in
poskodzovania finanénych zdujmov Eurdpske;j tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az
5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdzZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach
o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v stvislosti s
nim k niektorej z nasledujicich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto realizicie
Projektu, tj. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opradvnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt
alebo orgén verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $titnej pomoci, obdobie 10 rokov nahrad{
doba platné na zdklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sticastou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktdry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatniteI'nych pravidiel o $titnej pomoci
aked sa vich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v rdmci obdobia stanoveného
v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem — predstavuje zmenu, v idajoch
zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktord sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 25%
a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny der - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni
neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so
vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky,
7Ze bol Zverejneny;
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Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre téely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaji primarne
pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom
zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prdava
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zdvizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajice posudzovanie stilladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislu§nymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami, vykondvané
riadiacim organom, certifikacnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi vecne prislusnymi
organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstardvanie, Protimonopolny tirad, Eurépska komisia
atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny
vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa
nepovaZzuje za prebiehajice skimanie, ato aZ do momentu, pokial neexistuje pochybnost
o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tito pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zistenf;

Preddavkova platba - dhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych pric; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok* a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem ,,zdlohova
faktdra alebo preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytite'nd podstata Projektu (po Ukonceni realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; mdzZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt mo6Ze zahfiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iiver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na zidklade
takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci dver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy projekt
zahriiujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujiici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla Clanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finan¢nd analyzu pre referen¢né
obdobie, ktorym je obdobie Realizécie Projektu ako aj obdobie UdrZateI'nosti Projektu. Pocas
referenéného obdobia sa v radmci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza k zmendm
v udajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty generujice prijem
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Prijimatel’ predkladd aktualizovand Financ¢nu analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery
spolu s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,zadverecnd“. Rozdiel zisteny
z aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel povinny vrétit v silade s postupmi

uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢ldnku 10 VZP, alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadnuit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finan¢nd analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel
vypractiva Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov, ktord predklad4 spolu s tretou
Nislednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vrétit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finan¢énom
ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie
spravy az do ukoncenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytviarajice Cisté prijmy po¢as Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vysiie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realiz4cie projektu je potrebné odpocitat od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni
realizécie projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu
a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to
najneskor pred schvélenim zavere&nej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujici
prijmy, tento pojem zahriia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje
obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na Casovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.
j- obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho
za Ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgén $tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urceny narealizdciu operacného programu azodpovedd za riadenie
operacného programu v silade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stilade
s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlida SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ticelné, Riadiaci orgdn mdZe konat aj prostrednictvom
Sprostredkovatel’ského organu.;
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Riadne - uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy a jej priloh,
Priruckou pre Prijimatel’a, prisluSnou schémou pomoci, ak je stcastou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci '"de minimis'', spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* —
zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podl’a podmienok stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;

Schvalena zZiadost® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky - skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom vrdmci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvilenych opravnenych
vydavkov mdzZe byt rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujui podrobnosti o postupoch utctovania. Skupiny oprdvnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢&.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 €. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych S$taddidch vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny organ Stitnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondlne a materidlne
predpoklady na plnenie urcitych dloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia
avsilade s § 8 zdkona o prispevku z ESIF, v siilade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy
uzavretej s RO. V silade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dila 14. mdja 2014 je SO pre Integrovany
regiondlny operac¢ny program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory vykondva tlohy v mene a na tcet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tiloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavani Casti dloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravinujiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiiujd pri poskytovani NFP a ktoré st zavidzné pre vSetky zicastnené
subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzna vZdy aktudlna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na interpretacné pravidld
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty
vydévané na zdklade Systému riadenia ESIF v siilade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismen4. a) aZ c)
Zékladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Euroépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfiia finan¢né
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizdciu toku finan¢nych prostriedkov, uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov
voli Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
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zaviaznd vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva
financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord nariia sitaZ alebo hrozi narufenim sitaze tym, Ze zvyhodiiuje urdité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvajii z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohPadom $titnej pomoci, zostavaji
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvidza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to,
¢i sa Prijimatel’ povaZuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného préva;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF
(napr. frekventanti vzdeldvacich programov, t€astnici socidlnych programov), pricom plati, Ze na
kazdého ulastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie sd &lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani
osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezicastiiuju sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Ijétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve. Na
ticely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,.ZoP“) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zdakona, pricom za dostatocné splnenie
néleZitosti podl'a pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatel'a v ZoP v asti Cestné vyhldsenie
v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti s postipenim pohl'addvky
sa z pohl'adu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za G¢tovny doklad, ktorého ddkazna
hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladévky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na tcely predkladania ZoP
v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za ti¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova
alebo preddavkova faktiira), na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany
Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych
podmienok vyplyvajuicich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu
sa za¢ina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrZateI'nosti Projektu trva pre dcely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP pit’ rokov;

UKkoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizs§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukoncéeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytiteI'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vdd a nedorobkov, ktoré maju alebo
moZu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
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kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej
N4slednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutel'nd vec, prdvo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat
prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania
(ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemajui alebo
nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho
uZzivania, ¢o preukédze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumite'nym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
stuhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, priCom stucastou uvedeného uikonu Prijimatel'a je dokument
odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v flom
uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukoncovany
¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor ukoncené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za
ucelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirutke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je oprdvnené bez vykonania finan¢nej dhrady, a to za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia; blizSie pravidld pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢&. 6 aPravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom pre tcel stanovenia metodiky vyuZzitia vecnych
prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatel’a pri dodrzani
pravidiel vyplyvajicich z ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych
v tejto definicif;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zdkona o VO, alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou do 17.04.2016,
v suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uviddza pojem Verejné
obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric, t.j. bez
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ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO, zahfa aj iné druhy obstaravania
(vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 aZ 14 zdkona o VO alebo zdkazky vyhldsené
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto€nenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kaZzdé eurdpske
zoskupenie izemnej spolupriace zriadené v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zikona
¢. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprice a o doplneni zakona €. 540/2001 Z.
z. o Statnej Statistike v zneni neskor$ich prepisov, bez ohl'adu na to, i sa eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprice povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného préva;

Vladny audit - sthrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole a audite ainych
aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) azZ d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejSie pravidld ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania sa neuplatiiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zdklade ktorej
Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi;
uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1
zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v €lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. niarodnych
projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade
projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym dilom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatel'om, ak prislu$na
zmluva s Dodédvatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo
(iv) zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktort
nemoZzno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktord je ako hlavnd Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktord zo skutocnosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.
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Pre vylicenie nedorozumenti sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tikonu vztahujiceho
sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu
realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urcenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Oprdvnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢ldnku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentéicie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prv4 ex-ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstardvania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'az alebo vyzvy na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zdujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorS$ich predpisov v zneni neskorSich
predpisov;

Ziakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - zdkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (4¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urc¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania ¢istych prijmov
na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o tvere — je pre tcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatel'om a Financujicou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tiveru Financujticou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizdciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie
suvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za ticelom dosiahnutia ciel’a Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatelnosti Projektu,
alebo
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b. zatucelom zaplatenia pohl'addvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finan¢éného riadenia alebo akékol'vek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie si stanovené osobitné podmienky, ktoré si zaviazné. Poskytovatel’ nie
je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostdvaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prisluSnom gramatickom tvare,
pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na zdklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit’ NFP, t.j. prostriedky EU a §tétneho
rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracoviva
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formuldru
Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatiuje
pohladavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich oséb, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze
Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizicie Projektu a Obdobia UdrZateInosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v silade s clankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dobsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti o NFP
podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti o NFP boli v stilade s §25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
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o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna len vynimocne, s predchddzajicim pisomnym
suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmena Prijimatel'a mdZe byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek
6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spinat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel’a, a

¢) tdto zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, priCom
Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel’om, univerzdlnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu ddjde v obdobi
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budd naplnené aj d’alSie podmienky pre
Podstatni zmenu Projektu vyplyvajtce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku
1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak do6jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP a v silade s ¢lankom 71 odsek
1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuji poskytovat’ si vSetku potrebnd stucinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m4 Zmluvnd strana za to, Ze druhd
Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni poZadovanu sicinnost,, je povinnd ju pisomne vyzvat’ na
napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvdrat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpecit' od tretich osdb doddvku sluzieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane
postdenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a ticelnosti.
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V zévislosti od preukazatelného zacatia postupu zaddvania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podla zakona o VO (preukdzatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona ¢.
25/2006 Z. z. (preukazatelne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona €.

25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zad4dvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizdciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v silade so
zakonom o VO alebo v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukdzateI'ného
datumu zacatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona ¢.
25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dani zdkazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’
pri zaddvani zdkaziek podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(v pripade postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel je
povinny pri zadavani zdkaziek podl'a § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému
riadenia ESIF verzia 3 pre zdkazky podla zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny
postupovat’ pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 30 000 € podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.
podla MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prdc a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovatel' neur¢i inak. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu podla predchiadzajicej vety
v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak. Kompletnt
dokumentéciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti
dokumentdcie samostatne, aby celkovy objem dit za jednu prilohu neprekrocil 100 MB.
Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je
opravneny poZadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetnd dokumentécia bola
predloZzenda cez ITMS2014+. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla
§ 64 zdkona o VO (§ 49a zdkona €. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom
uvedend povinnost’ plati pre vSetkych Prijimatel'ov (pozn. uvedena povinnost plati pre vsetkych
Prijimatel’ov a nevzt'ahuje sa na informdacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zdkona
o VO). Poskytovatel je v Pridvnom dokumente opravneny urcit povinnost predkladania
dokumenticie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentécia definovana
v predchddzajicej vete, priCom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho
dokumentu, od skutocnosti €i je jeho elektronickd podoba vyuZivana alebo zverejiiovand aj v
inych informaénych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupnd aj bez neprimeranych
administrativnych a technickych ndrokov na kapacity Prijimatel'a. Poskytovatel’ je povinny s
ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat’ predloZenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zdkaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zdkaziek s
nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie urc¢i Poskytovatel. Prijimatel’
sicasne s dokumentédciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sicast'ou tohto ¢estného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumenticie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhldsenie, Ze
predkladand dokumenticia je tplnd, kompletnd aje totoznd s origindlom dokumenticie
obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sticasne Prijimatel’ vyhlasi,
Ze si je vedomy, Ze na zdklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nii kontrolu
ajej mozné zdvery su uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumenticia
predloZena cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, prijimatel” je povinny predloZit’ aj chybajicu Cast’
dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumenticie
dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
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dokumenticia predlozend cez ITMS 2014+ necitatelnd alebo poSkodend. . V pripade, ak
Prijimatel’ nepredlozi vyhldsenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel
ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, moze byt
uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné
porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit prvym pracovnym diiom nasledujicim po evidovani
prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel ma aktivovanu
elektronickd schranku, moZze dorucit na RO Ziadost o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovand elektronickd schranku,
doruc¢i na RO Ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronicki podobu
kompletnej dokumenticie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly RO, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikdciu. Sucastou
elektronickej podoby dokumentécie si aj auditné zdznamy o vSetkych dkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond finan¢ni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstarivania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknutd vylu¢na
a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstaravatela, obstardvatela alebo osoby
podla § 8 zakona o VO (§ 7 zdkona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne
zéviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom financnej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna
a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla zikona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela
alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni
realizdcie projektu v nadvédznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat =ztejto opitovnej
kontroly/novej kontroly/vlidneho auditu/overovania aktoré mdzu byt odliSné od zisteni
predchadzajicich kontrol. V pripade, 7e zavery opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychddzajicich z
metodickych usmernent, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikécie s EK alebo inymi orgdanmi SR a EU, sii odli§né od zdverov predchadzajiicej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske
voci Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone
0 VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon
o VO (alebo zdkon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatel'a identifikuje
Nezrovnalost” vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spocivajicu v poruSeni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajiicich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rdmec
zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na Stidium, v ktorom sa proces VO nachddza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa zavézuje takto
vycCislené NFP alebo jeho cast’ vritit' v silade s c¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel
vyplyvajiicich z § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF.
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1.

12.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO (zékon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Prirucke
pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah dokumentacie, ktort je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia
ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zikon o VO nevzt'ahuje podl'a
metodického pokynu CKO ¢.12 v prislus$nej verzii. Minimdlny rozsah dokumentécie, ktoru
prijimatel’ povinne predkladéd cez ITMS 2014+ je definovany v prislu$nej prirucke pre prijimatela,
ktorti vydava RO/SO.

Financ¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhiti ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchddzacom,
c) Standardnd alebo ndslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmldv s dspeSnym uchddzacom.

(@]}

Finan¢ni kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zakon o VO (zdkon
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnd ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s tispeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upraven spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V pripade,
7e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s dspeSnym uchddzacom pred
riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi dokumentdciu k VO na tiito kontrolu,
uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ financnu kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov v maximélnych lehotéch uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajicich nélezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trvd, aZz kym nepominu prekazky, pre ktoré sa
finan¢nd kontrola preruSila. Lehota na vykon financnej kontroly sa preruSuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Dilom nasledujicim po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentdcie alebo chybajicich néleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii
Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon financnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na vykon kontroly z dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel’ povinny informovat’
Prijimatel’a o dévodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania
ndvrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je oprdvneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych tdkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a
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13.

14.

15.

16.

odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo fize otvdrania
ponik arovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pontuk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako nehlasujici Clen
komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto
konania otvdrania ponik/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne
dohodnu stvisiace administrativne ukony spojené s ticastou Poskytovatela na otvarani ponuk,
resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly mozZe v ramci zaverov:

a) Udelit' Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstrdnenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vritit NFP alebo jeho &ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvanu podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s ispeSnym uchiadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym
uchddzacom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhldsenie Verejného obstardvania), moZe byt povaZované za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie zakazky
na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly uvedenym v odseku
14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdZze Prijimatel opakovat maximalne dvakrat. Pri
opakovani zaddvania zdkazky podla predchadzajicej vety mdZe byt predmet obstardvania
zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvidznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprdve z kontroly/sprave z kontroly
k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhldsené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy

Strana 22 z 56



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vzt'ahujtcej sa k bezprostredne predchadzajicemu
VO.V pripade, Ze ani vo vzt'ahu k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v stlade
s odsekom 14 pismeno. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahujud aj na iny
druh obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhldsenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost’ urenia ex-ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie
na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v rdmci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om Projektu
povinnost’” Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6dt podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a
to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit im vSetku potrebnd
sicinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeCit vramci zdvizkového vztahu s Dodédvatelom
Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodavatelom
v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky
administrativnej finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziiuji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemo6Zu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany Poskytovatela,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska
podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobiida
ucinnost’ v sulade s ¢lankom IV., 2. Casti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zaddvania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska
bude predmetom financnej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢end, resp. dojednand pre administrativnu financnu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit skor ako bude Prijimatel’ obozniameny o kladnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante financnej
opravy. Ustanovenie predchddzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit,, aby pri vybere Dodéavatela bol dodrzany
zdkaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zadujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne
zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisluSnej verzii k urovaniu finanénych oprév, ktoré ma
riadiaci orgdn uplatiovat pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného
obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarske;j
sitaZze azdkazu protiprdvneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel je v procese
obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivost'ou za
ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sttaze
alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.
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24.

25.

26.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zadsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z prdvnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Prdvnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikdcie
ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac S
uspeSnym uchddzacom a ak nedd6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti
vydavky, ktoré vznikni ztakéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zdroveil vyhodnoti, Ze opakovanim procesu
VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujuce;j
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom
Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku
pouZiju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré si pre Poskytovatel'a zavizné a v
dosledku aplikdcie ktorych sa vyluuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z
financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspesného uchddzaca, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z finan¢nej kontroly
verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do
financovania tym sposobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financ¢nej
opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a su€asného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel' v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urcovaniu
finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v sulade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né
potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok
ur¢enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urcenej ex-ante financne;j
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodadvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:
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27.

28.

29.
30.

31.

a) nepotvrdend ex ante finanénd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahimajicu
vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finan¢ni opravu a Poskytovatel
zniZi opravnend sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok kzmluve o poskytnuti
nendvratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu zahimajicu
vSetky vydavky, avSak ndrokuje si sumu zniZenud o potvrdenu ex ante financnd opravu.
Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku v pripade kaZdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’
zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na
zmenu zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k
zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku) a zdroven si urci pravidld na
frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu
uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti
na vySku uplatnenych ex ante finannych oprav alebo pocet VO dotknutyjch ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’
pri urceni financnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak vsidlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost' spocivajicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit’ kompletni dokumenticiu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo
vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumentéciu
k takémuto VO na opitovni kontrolu podl'a tohto clanku VZP. Uvedené nemd vplyv na moZnost’
Poskytovatel’a vykonat’ opitovnud kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rimcovi dohodu s uchddzacom alebo
uchadzacmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdoddvatelia alebo subdoddvatelia
podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori majui povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajicej vety sa nevztahuje na rimcovi dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatel'om vylucne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v
ktorych mu povinnost' vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumenticia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumenticia)
riadiaca dokumentacia neukladd Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude
Ziadost’ Prijimatel’a povazovand za zaciatok administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety
§ 20 ods. 1 zdkona o finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACIi

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tdaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo forméate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu poc¢as Obdobia
UdrzZateI'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym ziétovanim zdlohovej platby,
priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie tdaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost’ o platbu spiiiajicu podmienky
podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a ziaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,vyrocna*), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi informdciu, o stave
Realizicie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o d’alSich
informacidch v stvislosti s realizdciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdroven povinny predloZit’ informacie v rozsahu podla
tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

3. Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskdér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocni*), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ti¢innost’
neskor ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim udcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

4.  Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukonCenia Realizdcie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna*). Poskytovatel je
opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘) aj
v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,,zaverecnd*); v takom pripade sa prvd veta tohto odseku nepouZije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na*) je obdobie od
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit
Projektu dosSlo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizicie aktivit projektu. V pripade, ak
k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo
pred tdc¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi

2

monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na”) za toto obdobie do 30 dni od
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nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky
pre Prijimaterla.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednti monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni
od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalendarny denl nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dita Finanéného ukoné&enia Projektu. Daliie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit posledni Naslednd monitorovaciu sprdvu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
subeZne prebiehajliceho trestného konania pre trestny €in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP
s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na trovni
Projektu v rozsahu a termine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatel'a o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predloZit' aj iné informécie,
dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizdciou Projektu, icelom
Projektu, s Aktivitami Prijimatel’a stivisiacimi s ti¢elom Projektu, s vedenim udctovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprdv Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacCati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekuc¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylucujuicich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré
majd alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a dcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a tplnost’ vSetkych informadcif
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmendch tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.
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10. Poskytovatel je opravneny poZzadovat od Prijimatel’a spravy a informéacie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdcie poskytnut’, priCom zo
strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

11. O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predloZeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podl'a ¢lanku 61
odsek 3 pismeno b) v§eobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanu Financnd analyzu
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujicich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu
objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel predklada Finanéni analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizdcie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky sd rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, avsak
vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej
sprave s priznakom ,,zdverecnd“ a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvilenim
zaverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky
sti rovné alebo niZsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, a to zaslanim zictovacej faktiry a pripadne
d’alSej podpornej dokumentacie vo forméte Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané na
verejnost’ budd obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurdpskej unie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislu$ny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaceni
EFRR - Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky
ndmorny a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu,
odkaz podla predchadzajiicej vety mdze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurépske $trukturdlne
a investi¢né fondy, pri€om odkaz na prislus$ny fond sa vykond formou nasledujticeho vyhlasenia: ,,Tento
projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie
Projektu;

c. logo prislusného OP.
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Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného
NFP a musi zddraziiovat’ finan¢nud podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’ pocas
Realizécie aktivit Projektu instaldciu do¢asného piitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom
verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny pitac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stilym puatacom, alebo umiestnit’ stilu tabulu alebo stdly putac¢ v pripade Projektu
spinajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdor do troch mesiacov po Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stélej tabule alebo stileho pitaéa sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pita¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest’ na docasnom putaci a na stélej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2. tohto €lanku VZP, v pripade docasného putaca, stdlej tabule alebo staleho
putaca aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby informacie uvedené
v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca, resp. stilej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poc¢as Realizicie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej vel'kosti
A3) a to na mieste l'ahko viditeI'nom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagit obsahuje
informdcie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikiciu, ktory je sicastou Metodického
pokynu Uradu vlddy SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil,
USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU
(povinnost’ uviest’ odkaz na prislu$ny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna vel’kost znaku EU
je 5 mm na vySku. Vo vynimo¢nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit’ len znak EU.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizacie aktivit Projektu asi urené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitich
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢ldnku VZP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené
v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manudli pre informovanie a komunikéiciu.

Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikicia, ktory je
sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze po€as Realizcie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budid nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,.Nehnutelnosti na realiziciu
Projektu‘). To znamen4, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osdb viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam
na realizaciu Projektu musi byt’ zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutel'nosti na realizciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat' pocas Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu. MozZe pritom ddjst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel’a zakladaji aktoré sa mdzZu navzdjom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizicie Projektu a UdrzateInosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej €innosti, v stivislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a
Schviélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajicich sa
Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o Gctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vysSie,

(iii)) nadobudne od tretich 0s6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt novy a nepouZivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, co i len z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho
opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,
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@iv)

)

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti Projektu;
uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikicie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢ldnku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prdv sudvisiacich s autorskym prdvom apridva priemyselného
vlastnictva, vrdtane prdva z patentu, prdva na ochranu designu, prdva na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane rimcove;j
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobuidatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-zavdzné prdvne predpisy kogentnej povahy,
pouZzit' dielo alebo vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti
s Projektom na zdklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bez osobitného sihlasu dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudd Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny
alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykondvanie iného priava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat’, pozivat’, §irit’, rozmnoZovat’, prepracovat’, spracovat’, adaptovat,
d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny tcel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budid zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdoddvatel'ov Dodavatela Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zdklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho diela alebo iného
existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobdm, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt oprdvneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpecit UdrZateI'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né ndklady vztahujice sa k prevadzke
majetku z dovodu vykonu prdv z priemyselného vlastnictva alebo z ddévodu
pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrZzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZzit' vSetky mozZnosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane udpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok vztahujucich sa na
dodédvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Strana 31 z 56



Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchiadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel’a pocas Realizdcie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku
alebo ¢iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢ldnku
alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zdlozného prava), okrem pripadu,
ak podl'a Poskytovatel'a nemd vplyv na dosiahnutie icelu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
v rozpore so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Financujicou bankou/Financujicou inStiticiou;

d) zatazeny zédloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujicou inStiticiou.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po
udeleni prechddzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa
Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tkon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi silad tohto obstardvania so
zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného
suhlasu. Poskytovatel’ moZe udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismen4. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urcitd cast’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudd vzt'ahovat
vobec. Takyto stihlas moZe byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom sicastou
ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak

v

Poskytovatel’ Ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku. 2
pismend a) az d) tohto ¢lanku mdZe v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ Stitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku
¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej Stitnej pomoci
spolu s drokmi vo vySke, v lehot4dch a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho &ast’ dotknutii konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v silade s ¢lanku 10 VZP.
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Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislu§nym orgénom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zdrovei
udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU privo na pouzitie tdajov z tejto
dokumentécie na tcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stdvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom
10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sdhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlidneho auditu alebo
Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre
udelenie suhlasu. Poskytovatel' je ndsledne oprdvneny vyZiadat od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplitujicich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’
Poskytovatel'ovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla
predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 anasl. Obcianskeho zdkonnika, bez ohladu na akékol'vek
zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho stihlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2
zmluvy. V nadvidznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel” je opravneny po ozndmeni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od Prijimatel’a akiikol'vek Dokumentéciu alebo poZiadat
o poskytnutie dopliiujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny poZadovani Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
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a sposobom urcenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podl'a predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohl'addvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, prdvnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy o zriadeni zdloZného prava)
z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenskd republiku, tento orgdn automaticky vstupuje
do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvédleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit" Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ podla
¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni
od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu uvedenej v €¢ldanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoZiuje Zacatie realizéicie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchddzajicom uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred dcinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu
prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dila nadobudnutia ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznidmit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizécii aktivit Projektu v ITMS
2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny v tabul’ke
¢. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany deii Zacatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu,(prvy deii kalendarneho mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4cii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ®), a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, priom
vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢end najneskor do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na
zaklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpe¢i dpravu harmonogramu Projektu
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uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto
odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podl’a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalenddrnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na
vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ za¢at konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete poéita odo
dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona
predmetny tkon alebo postup, dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu
je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financnej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pric¢om viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprdvnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t,j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti
podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmen{ uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k
vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, ditum vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a
odseku 4, k ¢omu priloZi prisluSnd dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti
podla odseku 4. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju Gcinky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorS$i vznik OVZ a Poskytovatel tento skor$si vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizcie
hlavnych aktivit Projektu nie sui Specifikované Ziadne hlavné aktivity, md sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade coho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastdvaju uc¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl’a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, dolo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve
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a)

b)

d)

€)

2

h)

o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
kalenddrny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Pradvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny
det po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doSlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako deni pozastavenia prvy kalenddrny dei po uplynuti tychto lehot (prvy deni
omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany PrijimateTla,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstiipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatera,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujtici
sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v rdmci Realizicie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k d¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku tcinkov pozastavenia
Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatelovi stvisiacich s
Realiz4ciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi, osobam konajicim
v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia
pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo kzacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnitornym trhom alebo neoprdvnenej pomoci v nadvdznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozniamenej alebo protipravnej pomoci podla
¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla
na uplatiiovanie ¢ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej unie, alebo v pripade, ak Komisia
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10.

11.

prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Clenskému S$titu pozastavit' akukol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluc¢iteInosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel’ mdzZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstrdneniu neddjde v primerane;j
lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v siilade so vSeobecnym
nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to nadvidzujicimi Pravnymi dokumentmi
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nt opravu €asti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budud splnené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaji
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsSetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢ldnku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
7e dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si
je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudd povaZzované za oprdvnené, pretoze
nevznikli po€as Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze
Realiz4cia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
v tejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit najmid v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu
vSetku poZadovand nevyhnutnd sdcinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu vtej casti, ktord bola
pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a prilohy ¢. 3
(Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavena
v nadvéznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto clanku VZP. Z hl'adiska postudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen
f) a7 i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

Strana 37 z 56



12.

13.

14.

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto ¢ldnku prekdZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny tukon alebo akdkol'vek povinnost” Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajtcich sa
Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku, pismend a) a c¢) vysSie, sa doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto doévodu nevznik4 Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekdzka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo v Privnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat
dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP,
najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto G¢inky spojené
(§374 odsek 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim z4vidzkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje schvilenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa povazuju za splnené podla
¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastidva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP modze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Préavne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zdk.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaji zdkonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti

b)

NFP vedela v case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto €ase bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na tGc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvnd strana

nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

ii)

iif)

V)

V)

vi)

vznik takych okolnost{ na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sticasne nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢ldnku 6 zmluvy, v €ldnku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢ldnku
6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikédciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve;
za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povazovand za podstatné porusSenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za podstatné
porusenie zmluvy, mé tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo tcel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju
(ich) nemoZno napravit,,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informdcii Poskytovatelovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zdkladom je skutoénost, Ze
Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’
vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zdklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal dkon v stvislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informdcii pre dcely urcenia vySky NFP pri Projektoch generujicich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a €lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a)
zmluvy alebo, ak sice o uvedentd zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju
povinnost” Zacat' realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatel'om podl’a ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii))  poruSenie zdvdzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizicie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizicie,
a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmé o
zastavenie alebo prerusenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela,
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X1)

ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri
pouZziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrZanie skuto€nosti, podmienok
alebo zdvizkov tykajtcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zdvidzkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluZieb a pridc v rdmci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vritane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a zdkona o prispevku z ESIF; poruienie zavizkov
sa vztahuje najmid na porusenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom
obstardvani alebo inom postupe obstardvania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujicej sttaz medzi tspesnym uchddzacom a ostatnymi uchddzacmi alebo
uspeSnym uchddzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom
postupe obstardvania, ktord identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na
to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zdkona €. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodérskej sitaZze a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990
Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych dstrednych orgdnov Stitnej spravy Slovenske;j
republiky v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) mdzZe dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvéznosti na vykonand kontrolu Prijimatel'a, bez
ohladu na vysledok predchidzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spdsob obstardvania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od
ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajiicemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia doruéenia ozndmenia o schvéleni ex-ante kontroly
nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania,
ani nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZze spachanie trestného cinu v sdvislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staZnost’
smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuji aj bez staznosti alebo
podnetu na to oprdvnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, &i doflo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie alebo

opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s UdrZateI'nost'ou
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Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takidto Nezrovnalost’ sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatiiuje sa
xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  porusenie ¢ldnku 4 odsek 7 druh4 veta, ¢ldnku 7 odsek 1, ¢ldnku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotdch stanovenych
zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodédvatelom v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5
zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak dosSlo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto sdhlas.

Porusenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné porusSenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na prdvne postavenie a povinnosti
Poskytovatel'a, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost’ vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost realizovat’ iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného ddvodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,.bez zbytocného
odkladu* zahtia dobu, po ktorud su v priamej nadvaznosti vykonavané tkony Poskytovatelom
podl'a predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatoc¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
poskytniit’ dodato¢nii lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om
ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné diiom dorucenia pisomného oznadmenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené
postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zidkonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prdva a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2
zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’.

5. Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost’ vritit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moZe Prijimatel tito vziat’
spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dna, kedy je
vypoved’ doruc¢end Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
ukony smerujice k vysporiadaniu vzijomnych prdv a povinnosti, najmi Poskytovatel' vykond
ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytniit’ v§etku potrebnud sicinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v ddsledku zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezictoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku zESIF sa uplatni na thrnnd sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho Ccasti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovand,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek
2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamend poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
cast’ systémom refunddcie alebo na thrnnd sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezictovanych zalohovych platieb alebo predfinancovant,

d) vréatit NFP alebo jeho cCast’, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Priavneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamend Nezrovnalost’
a nejde o porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona
o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
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h)
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k)

vzhl'adom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost' sa povaZzuje také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4
az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
thrnnu sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma
neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cCast,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doSlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z ddvodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevySujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,
vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku
61 vseobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realiz4cie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zdkona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zdklade drocenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvélenej hodnote, ato imerne so zniZenim
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitim, ktoré
prispievaji k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob
vypoétu sumy, ktordi md Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho &ast,

vratit’ preplatok vzniknuty na zdklade zictovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim dopliiujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavézuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol

vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za ictovné obdobie) podla odseku

1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavidzuje vratit’ Cisty prijem do 31. janudra roku

nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a

vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona

o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna

zavierka auditorom overend. Prijimatel’ sa zavézuje ozndmit’ aj cez verejnu Cast’ ITMS2014+
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Poskytovatel'ovi prisluSnd sumu vynosu alebo €istého prijmu najneskor do 16. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uctovnd
zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o
informéciu k podrobnostiam vritenia €istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. tuctu,
variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tdto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri
realizacii dhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4
az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a Vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tohto ¢lanku
VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV,
ktord zasle Prijimatel’ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zdvdznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vritenie NFP alebo jeho Casti na zdklade ZoV dochddza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku
NFP, ktord m4 Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla tctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita dorudenia
ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deii dorugenia vo verejnej casti ITMS2014+ je
totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Ditom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ za¢ina plynit 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zic¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel je
povinny vratit' najneskdr spolu s predlozenim Dopliujicich ddajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu orgdnu (ak ide o poruSenie
finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'addvku na vrétenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr. na
sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na tucet; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet
alebo formou rozpoctového opatrenia v silade so Ziadost'ou o vratenie finannych prostriedkov.

Vréitenie NFP alebo jeho casti formou platby na tucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vrdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
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10.

11.

12.

ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vrédtenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli stihlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je v siilade s § 42 zdkona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného orgédnu, Prijimatel
podpiSe Mandét na inkaso aj v prospech certifikacného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso
doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zad4 sihlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny tcet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho cCasti.

Mandét na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z ictu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuZity aZz na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom vITMS2014+ asliZi na zjednodusenie
vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatel’ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatel’a voc¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoéitat’ podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu urcent
v ZoV uz dorucene;j Prijimatel'ov podla odsekov 2 aZ 9 tohto ¢ldnku VZP do 15 dni od doruéenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov
2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajtce sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti md Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa prediZi ak nastani skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred

realizovanim udhrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vrdtenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
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uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

13. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne tcty alebo pri uskuto¢neni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavizok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

14. Proti akejkol'vek pohladavke na vriatenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTA CIE

1. Prijimatel’, ktory je uc¢tovnou jednotkou podla zikona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje Gctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného tuctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o Auctovnictve
v znen{ neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sdstave jednoduchého tctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tGctovnictve v
zneni neskor$ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajucich sa Projektu v uctovnych knihdch podla § 15 odsek 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého dctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zdpisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob ocenovania majetku
a z4dvizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v znenf{
neskorsich predpisov o Gctovnych zapisoch, uc¢tovnej dokumenticii a spdsobe oceniovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizicii Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanie platieb
a ul’ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovdva a ochranuje tctovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na tucely
zdokladovania a preukédzania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zédkona &. 431/2002 Z. z o t¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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3.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uCtovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Statu, na izemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu sd najmaé:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

Vv,

c. Najvyssi kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujuci ochranu finan¢nych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismendch a) az f) v sdlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa

overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZenych
zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, uc¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realiz4cie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v silade so zdkonom o finan¢nej kontrole
a audite a to najmé formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly
na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’
Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly, priCom Prijimatel je
opravneny podat’ v lehote urenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odportcaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote
na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu cCiastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z
kontroly. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Cciastkovid spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vSetky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona
o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit si skoncené ditom zaslania spravy Prijimatelovi.
Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena td Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak
je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je
skoncend/skonceny vyhotovenim zdznamu s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajui najmé zo zdkona o financ¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a7z do uplynutia leh6t podl'a €lanku 7 odsek 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediZi v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit
plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/zictovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 odsek 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prdva a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych na ndpravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu
Poskytovatel'a/inych oprdvnenych os6b na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentéciu
preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatela podl'a €lanku
4 odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych
0s0b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu,
pricom tam uvedend informa¢nd povinnost’ Prijimatel'a mdZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu ciasto¢ne alebo tplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajiicej vety. Prijimatel’
je zaroven povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote urenej opravnenou osobou pisomny zoznam
prijatych opatreni, ak oprdvnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo osob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykondvani kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pradvnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak
zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa
napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice ztychto predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tdto povinnost’ vyplynie
z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie
je dotknutd vysledkom predchéddzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj osobitné
nastroje vytvorené institticiami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany financnych zaujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby udaje
tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sucastou systému ARACHNE
a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnit Poskytovatelovi
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akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel’ poZadovat v stivislosti s preSetrovanim
informdcif ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13

1.

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit' budicu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykondva
prioritne prostrednictvom vyuZzitia ziloZného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom, ktorym mdze byt v siilade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zdloZného préva a primerane aj
pre iné zabezpeCovacie prostriedky sliZiace pre zabezpecenie zaviazkov vyplyvajicich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

9)

d)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade prdvneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo Obciansky
zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové
hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zélohu, je 1/1,

zriadeniu zédloZného prava mdZe dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplédcania schvédleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stucet uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit na ziklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zdlohu mus{ zahriiat’
aj vySku pohladavky banky na iny ako Prekleiovaci tuver, t.j. ktord sa automaticky
nezniZuje v pripade thrady NFP alebo jeho €asti o tito uhradenu sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a spolo¢nom postupe medzi bankou a
organmi zastupujuicimi Slovenski republiku. To znamend, Ze v pripade postupného
zriad’ovania zdloZného prava, je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie
zriadenia zdloZzného prava zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplatend Cast’ NFP, ktora
bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid® ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6Zu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zdloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty

.....

velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zdlohom, alebo
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(ii1) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, Ze so zriadenim
zaloZzného prava na zdloh sdhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti{ stihlasu podl'a predchadzajiceho bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,

g) ak su zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachddzaji do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a
sucasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi ich sicasné
miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju
v mieste Realiz4cie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt’ zdloZnym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zdlozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zdloZzného prava podla pism. a) az
g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZzného prava v Projekte, ktorého aspori cast’
Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoil ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je
financovand prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpecenie svojich zdvizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o uvere rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vsetky
nasledovné podmienky:

@) Financujica banka zriadi zdloZzné privo ako prednostny zdloZny
veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdloZzné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdze zriadit
zalozné pravo aj v d’alSom poradi, za icelom zabezpecenia inych
pohl'addavok Financujicej banky, ako si pohladavky zo Zmluvy o
uvere.

(ii) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného
suhlasu Poskytovatel’a a Financujticej banky nezat'azi zaloh zriadenim
d’alSieho zdloZzného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto
povinnosti sa bude povaZovat za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v silade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na
zriadenie zaloZného prava za uicelom zabezpecenia a zaplatenia inych
pohladiavok Financujicej banky, ak ma tito s Poskytovatelom
uzatvorend Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

(i11) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo
3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'addvky Financujicej banky

zo Zmluvy o tvere,
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ktoré:

a) mé alebo mdze mat’ za nasledok spenazenie spolocného zalohu
Poskytovatel’a a Financujicej banky v ramci vykonu zaloZného
prava alebo

b) sposobi  neschopnost  Prijimatela  preukdzat  zdroje
financovania asponi Casti Oprdvnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neoprdvnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
na zaklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zdroveni nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizdciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného
v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zdroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

@iv) Ciselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujticou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny
NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznaenim uctu uvedeného
v Prilohe ¢&. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti
o platbu zo strany Prijimatela. Bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Financujicej banky nemdze dojst k zmene Ciselného
oznacenia tohto tctu.

v) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek ddajov a informdcii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti
NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om v nadvidznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane
osobnych tdajov poZivajicich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrZzi vytazok z predaja zilohu,
bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v §34 zdkona
o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zédloZného prava budud
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpeCujucim zdvizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisSny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku,
pri¢om tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'addvku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:
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(i)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimdlne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a
sucasne urCit’ d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahimaju aj rozsirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as UdrzateInosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavreti a ucinnd poistnd zmluvu, plnit’ svoje
zavazky znej vyplyvajice adodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci
doby Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistne;j
zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet novi poistni zmluvu za podmienok
ur¢enych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby
nova poistnd zmluva spinala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto
bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ tispesne
Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZateI'nosti
Projektu a sti€asne vyjadrit’ rozsah sic¢innosti, ktord od Poskytovatel'a poZaduje, ak
je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmid vo vztahu k vyuZzitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel’'ovi v odsek 2, bod
(i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava,
ako by mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvidznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloZzného
priva v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zdkonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je
vlastnikom zédlohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, idaje alebo informadcie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢ldnku
8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod
v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost” vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych
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v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej sinformovanim a komunikdciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vySke zmluvnej pokuty 100 Eur za
kazdy, aj zacaty, dent omeSkania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c)
zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a predchadzajicej vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZend ina sankcia podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP asucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote,
ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatel'a na ndhradu skody spdsobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami sd vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spiiaji vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit

Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opravneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli
uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvidznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mdzu byt aj vydavky na podporné

d)

e)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni realizicie
hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizcie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zdverecnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord
skutoCnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v silade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a sd s nimi v
sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa urc¢uji podmienky opravnenosti vydavkov a v zadveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonS$tatované, Ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vSak do 31.12.2023 a zdroveit boli oprdvnené
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g)
h)

1)

i)

k)

vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnend
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6
pismeno c¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo
ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v stilade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR a pradvnymi
aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa $titnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatelné a su doloZené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktdrami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v ucCtovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie
musi byt doloZené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka dhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tdto skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia
s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre dcely ihrady Preddavkovej platby, sa za
uctovny doklad povazuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidld kriZového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakuipeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiziach)
alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stilade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujticim oblast’ verejného obstardvania
alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu sluZieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod reZim zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spiiiaju kritérium hospodarnosti, iéelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajtice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiita podmienky oprdvnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rimci podane;j
Z0oP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku
12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycislenym
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Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity
vztahujuicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované ako Oprdavnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné
pravidlo tykajuce sa opédtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj
na zmenu vydavkov z Oprdvnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2

zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tohto ¢ldnku mdZe byt automaticky prediZend (t.j. bez potreby

vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia

Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného

nariadenia o Cas trvania tychto skuto€nosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajicich z tohto ¢lanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné ictovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a5 tohto ¢ldnku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v silade s
§ 24 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v defl uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevddza petiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho dctu zriadeného v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhldseny Eurépskou centrdlnou bankou v dent predchddzajici dnu uskutocnenia
tiétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania, zictovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu —
refundécia).

AKk Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdaniteného plnenia uvedeny na ictovnom
doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naritavat’ kladnd a zdpornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzov4 strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢na) poZiadat’ o jej
preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl’a tohto odseku sa
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uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ§ia alebo rovna
40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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ITMS

MINISTERSTVO o
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA oG
A INFORMATIZACIE *, x
SLOVENSKE) REPUBLIKY Axk

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Regeneracia vnutrobloku sidliska Rozvoj, Levoca

302041M680

NFP302040M680

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302040 - 4. ZlepSenie kvality Zivota v regidonoch s dérazom na Zivotné prostredie

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim
systémovych prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

085 - Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelena infrastruktura

22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory 1z5
18.11.2020 9:59



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0411110000001019345396 UniCredit Bank Czech Republic 27.4.2018 31.12.2023
and Slovakia, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK0411110000001019345396 UniCredit Bank Czech Republic 27.4.2018 31.12.2023
and Slovakia, a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Levoca Levoca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS :"' Predmet podpory
20! + 18.11.2020 9:59

alebo viacerych aktivit,

8.2019

7.2020



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO LEVOCA Identifikator (IC0): 00329321

Hlavné aktivity projektu

1. 302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a ochrany zelene

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Vydavky na interné riadenie projektu
- projektovy manazér v celkovej vyske 2 176 EUR
- finanény manazér v celkovej vyske 2 176 EUR
Vydavky na informovanie a komunikéaciu hradené z vlastnych zdrojov prijimatela.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj
zavadzanim systémovych prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS P Predmet podpory 325
y ’ t ok 18.11.2020 9:59



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO LEVOCA

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0620 Merna jednotka: m2

Revitalizované otvorené priestranstva Cas plnenia:

vnutroblokov mimo UMR

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 5011,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (IC0): 00329321

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)

Cielova hodnota

302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 5011
principov tvorby a ochrany zelene

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO LEVOCA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0679 Merna jednotka: m2
Vytvorené alebo obnovené otvorené priestranstva Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v mestskych oblastiach
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (10): 00329321

302040031 - 4.3.1 ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania
prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych
prvkov zniZovania znecistenia ovzdusia a hluku.

302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych principov tvorby a
ochrany zelene (LDR)
Cielova hodnota

302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 0
principov tvorby a ochrany zelene

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0620 Revitalizované otvorené priestranstvda  m2 5011,0000 Nie PraN, UR Sucet
vnutroblokov mimo UMR
P0679 Vytvorené alebo obnovené otvorené m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet

priestranstva v mestskych oblastiach

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych 271 352,69 €
oblastiach prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou
urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.
Typ aktivity: 302040031R076 - J. RIUS_bez UMR_Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim 271 352,69 €
ekologickych principov tvorby a ochrany zelene (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302M68000001 - Regeneracia vnutroblokov sidlisk s uplatnenim ekologickych 271 352,69 €
principov tvorby a ochrany zelene
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 271 352,69 €
Poznamka: Stavebné prace po VO: 269 552,69 € s DPH, Stavebny dozor: 1
800,00 € s DPH
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302040031 - 4.3.1 Zlepsenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych 4352,00 €
oblastiach prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktury a adaptaciou
urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku.
Podporné aktivity: 1. 302M680P0001 - Podporné aktivity 4 352,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 4 352,00 €

Poznémka: projektovy manazér: 2176,00 €, financny manazér: 2176,00 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 275704,69 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 95,0000 %

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 261 919,46 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 1378523 €
ITMS £ Predmet podpory 525
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Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
¢islo dodatku IROP-D2-302041M680-431-16



Integrovany reglonsiny
oparazny program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA HEE
EUROPSKY FOND  [ES
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Mesto Levoca

Nazov projektu:

Regeneracia vnutrobloku sidliska Rozvoj, Levoca

Prioritna os:

4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

4.3.1 - ZlepSenie environmentalnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov zelenej infrastruktiry a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim

PTG EC] systémovych prvkov znizovania znecistenia ovzdusia a hluku
. . Spolufinancovanie . . Spolufinancovanie
g’é";‘;ﬁ}’;""”"ﬂw WP 9500% |zdroja EUz COV 85,00% fg,’f,’l";,’;‘i"é‘;‘,"&"(y ) 10,00% viastnych zdrojov z 5,00% Platca DPH Nie
2 (%) b 2 COV (%)
. . . . Merna . Jednotkova cena bez Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky . — Sposob stanovenia vysky
RezohEaviy Skupinavydavkov o nea |POSEtMJ DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) VEsiy PR G vydavku
Platca DPH10=6-8
(1) (2) (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11) (12)
Hlavna aktivita ¢. 1 g vnutroblokov sidlisk s upl: kol ych principov tvorby a ochrany zelene
Vydavok na zaklade zmluvy o dielo.
Vydavok zahffia stavebné naklady|
na vyhotovenie stavieb v ¢leneni na
nasledovné stavebné objekty v
zmysle vypracovanej PD: Objekt
SO 01 - Mobiliar: ZEMNE PRACE,
SPEVNENE PLOCHY,
POVRCHOVE UPRAVY,0STATNE
PRACE, PRESUNY  HMOT,
PARKOVY MOBILIAR,| Zrealizované verejné obstaravanie -
WORKOUTOVE IHRISKO, | vyska vydavku je stanovena na zaklade
. , VNUTROBLOK-PRVKY uzavretej zmluvy s GspeSnym
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 224 627,24 224 627,24 269 552,69 269 552,69 256 075,06 0,00 MOBILIARU. S,O 02 ~ Mulgifunkéné uchédzacom a v stilade s tidajmi, ktoré
ihrisko: ZEMNE PRACE, ZAKLADY, | si uvedené v tabulke & 12 formulara
VODOROV,NE KONSTRUKC'E, ZoNFP - Verejné obstarévanie.
SPEVNENE PLOCHY, POTRUBNE
ROZVODY, OSTATNE PRACE,
PRESUNY  HMOT,  KOVOVE
DOPLNKOVE KONSTRUKCIE,
NATERY, M-21
ELEKTROMONTAZE, M-46
MONTAZE =~ ZEMNYCH  PRAC,
PARKOVY MOBILIAR.
realizovane verejne obstaravanie -
vid K st R sklad vyska vydavku je stanovend na zaklade
yaavo stanoveny na zaklade . . v
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 1500,00 1500,00 1.800,00 1.800,00 1710,00 0,00[zmluvy na stavebny dozor k stavbe:| , [Z2vreteizmluvy sdspesnjm
o . P uchddzacom a v stlade s udajmi, ktoré
Regeneracia vnutrobloku sidliska| dend bulke & 12 f 14
Rozvoj, Levota su uvve lené v tabulke ¢. 12 formuldra
. - QNEP - \/ereiné ohctardvanie
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 226 127,24 271 352,69 271 352,69 257 785,06 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 226 127,24 271 352,69 271 352,69 257 785,06 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
| 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Interné riadenie projektu
Merna % pracovného Casu na b zsalodiens TS GEEEY Celkova cena préce za Ziong Neopravnené vydavk
Nazov vydavku Skupina vydavkov . Pozet MJ | P! i za mernu jednotku zamestnavatela za ot P (EUR) NFP P (EUR) 4 Y Vecny popis vydavku Spodsob stanovenia vysky vydavku
J proj (EUR) mernt jednotku (EUR) | P (EUR)
(1) (2 (3) (4) (5) (6) (7) B8=4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)
Interné riadenie projektu - vyska
Vyska vydavku stanovena na vydavku je obvykld v danom odbore,
zéklade finanénych limitov  a| Casea mieste, je primerand dlohdm a
prisltchajticich odvodov| zodpovednostiam os6b zapojenych do
Finanény manazér 521 Mzdové poget hodin | 200,00 100,00% 8,05 2,83 2 176,00 2 067,20 0,00[7amestnévatefa vo vjske 3520%  realizécie projektu, je stanovend v
vydavky na Dohodu mimo pracovného| sulade s predchédzajicou mzdovou
pomeru. Predpokladany poget hodin| politikou Ziadatela a s podmienkami
uskutoCriovania  ¢innosti  pogas|  opravnenosti osobnych vydavkov
realizacie projektu: 200 hodin pocas|uvedenych v Prirugke pre Ziadatela IROP|
realizacie projektu. avo Vyzve na predkladanie ZoNFP.
Interné riadenie projektu - vyska
Vyska vydavku stanovena na vydavku je obvykld v danom odbore,
zéklade finanénych limitov a| Caseamieste, je primerand dlohdm a
prislichajtcich odvodov| zodpovednostiam os6b zapojenych do
Projektovy manazér 5?1 Mzdové podet hodin | 200,00 100,00% 8,05 2,83 2176,00 2 067,20 0,00 zamestnavatela v_o vyske 35,29% r'eallzame prOJe!(tu,!g stanovend v
vydavky na Dohodu mimo pracovného| stlade s predchadzajicou mzdovou
pomeru. Predpokladany pocet hodin| politikou Ziadatefa a s podmienkami
uskutocfiovania  ¢innosti  pocas opravnenosti osobnych vydavkov
realizacie projektu: 200 hodin pogas|uvedenych v Prirugke pre Ziadatela IROP|
realizacie projektu. avo Vyzve na predkladanie ZoNFP.
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 4 352,00 4134,40 0,00
|SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 4 352,00 4 352,00 4 352,00 4 134,40 0,00
|S P O L U (celkové vydavky projektu) 230 479,24 275 704,69 275 704,69 261 919,46 0,00|




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatel'a

Mesto Levoca

Nazov projektu

Regenerdcia vnutrobloku sidliska Rozvoj, Levoca

Prioritna os

4 — ZlepSenie kvality Zivota v regiénoch s dérazom na Zivotné prostredie

Specificky ciel

4.3.1 - Zlep$enie environmentélnych aspektov v mestach a mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infrastruktdry a adaptaciou urbanizovaného prostredia na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
znizovania znecistenia ovzdusia a hluku

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova cena

Vydavky
celkovo bez
DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita ¢. 1

regeneracia vnutroblokov sidli

sk s uplatnenim

ekologickych principov tvorby a ochrany zelene

1.

Stavebny dozor

021 Stavby

projekt

1,000

1500,00

1500,00

1500,00

0,00

SO 01 - Mobiliar

Uprava vysokej zelene -
Orezanie stromov a
krikov (poz.9)

021 Stavby

kus

10,000

3,79

37,90

37,90

0,00

Uprava plane v zarezoch
v hornine 1-4 bez
zhutnenia (po vysadbe
stromov a krikov)

021 Stavby

m2

55,000

9,90

9,90

0,00

Uprava plane v zarezoch
v hornine 1-4 so
zhutnenim (spevnena
plocha)

021 Stavby

m2

533,480

0,32

170,71

170,71

0,00

Uprava plane v zarezoch
v hornine 1-4 so
zhutnenim (Strkova
plocha)

021 Stavby

m2

6,250

0,32

2,00

2,00

0,00

Zaliatie rastlin vodou,
plochy jednotlivo do 20
m2

021 Stavby

m3

33,000

10,06

331,98

331,98

0,00

Vodorovné premiestnenie
vykopku bez naloZenia
ale so zloZenim zurod.
zeminy do 20m

021 Stavby

m3

33,000

50,82

50,82

0,00

Kopanie jamky pre
vysadbu sadenic s priem.
do 0,30m, hibky 0,60m
nezaburinena zemina tr.3

021 Stavby

kus

50,000

87,00

87,00

0,00

Kopanie jamky pre
vysadbu sadenic s
priem.0,1-0,12 m hibky
1,0m zaburinen zemina
tr.3

021 Stavby

kus

5,000

35,75

35,75

0,00

10.

Vysadba ihlicnatych
dreviin a krikov do
vykopanyvch jamiek v
zemine tr.3

021 Stavby

kus

55,000

29,15

29,15

0,00

11.

Javor mlie¢ny - obvod
kmienka 10/12 cm, vyska
180-200 cm

021 Stavby

kus

5,000

89,52

447,60

447,60

0,00

12.

Abélia velkokveta 40-60
cm kontajner 2,5 |

021 Stavby

kus

10,000

8,56

85,60

85,60

0,00

13.

Hlosina Ebbingeiva 50-60
cm kontajner 3 |

021 Stavby

kus

10,000

12,24

122,40

122,40

0,00

14.

Vavrinec lekarsky
"CAUCASICA" 30-40 cm
kontajner 1,5 |

021 Stavby

kus

15,000

11,52

172,80

172,80

0,00

15.

Kru$pan vzdy zeleny 30-
40 cm kontajner 9x9 cm

021 Stavby

kus

15,000

2,91

43,65

43,65

0,00

16.

Raselina zahradnicka a
kompostova tr. Il.

021 Stavby

kus

27,500

3,36

92,40

92,40

0,00

17.

Zhotov. oplast. vyplne z
geotext. v ploche nau
skoby (Strkova plocha)

021 Stavby

m2

63,270

102,50

102,50

0,00

18.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.20 mm (Strkova
plocha)

021 Stavby

m2

63,270

74,66

74,66

0,00

19.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 0-8 mmm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.20 mm ($trkova
plocha)

021 Stavby

m2

63,270

80,99

80,99

0,00

20.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.4-8/ mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.40 mm (spevnena
plocha)

021 Stavby

m2

533,480

1,31

698,86

698,86

0,00




21.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 5-36 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.100 mm (Strkova
plocha)

021 Stavby

m2

63,270

2,66

168,30

168,30

0,00

22.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.150 mm (spevnena
plocha)

021 Stavby

m2

533,480

4,61

2 459,34

2 459,34

0,00

23.

Kladenie dlaZzby
beténovej na schodisko
komunikécii pre pesich do
16zka z cementovej malty
(schodisko)

021 Stavby

m2

10,050

21,19

212,96

212,96

0,00

24,

Kladenie zamkovej dlazby
hr.8cm pre pesich do 20
m2

021 Stavby

m2

533,480

17,99

9 597,31

9 597,31

0,00

25.

Priplatok za $parovanie
zamkovej dlazby

021 Stavby

m2

533,480

3,19

1701,80

1701,80

0,00

26.

Osadenie zéhon.
obrubnika HDPE
80x80x100 mm na klince
D 16 - 250 mm (Strkova
plocha)

021 Stavby

119,880

5,23

626,97

626,97

0,00

27.

Osadenie chodnik. obrub.
betén. stojatého s bo¢nou
oporou z beténu prostého
tr. C 10/12, 5 do 16Zka

021 Stavby

454,140

3 088,15

3 088,15

0,00

28.

Ukladanie dlazby z HDPE
tvarnic na sucho
500x500x40mm

021 Stavby

m2

63,270

6,36

402,40

402,40

0,00

29.

Tvérnica zatraviiovacia
HDPE 50x50x4 (Strkova
plocha)

021 Stavby

kus

291,042

16,12

4 691,60

4 691,60

0,00

30.

Geotextilia Filtek 300
(8trkové plocha)

021 Stavby

m2

75,924

1,07

81,24

81,24

0,00

31.

Ddlazba CITY Stone
Desing Bella Piccola-
Senco hr.80 mm

021 Stavby

m2

613,502

20,02

12 282,31

12 282,31

0,00

32.

Obrubnik beténovy
z&honovy 100x50x20

021 Stavby

kus

522,261

2,41

1 258,65

1 258,65

0,00

33.

Obrubnik HDPE
80x80x100 mm v¢&.klincov
D 16 - 250 mm  (Strkova
plocha)

021 Stavby

kus

125,874

3,12

392,73

392,73

0,00

34.

CITYSTONE DESIGN -
Schodiskovy blok,
Softistep Naturo 15 x 35 x
100 cm,

021 Stavby

kus

67,620

48,65

3289,71

3 289,71

0,00

35.

Vyspravky vonkajsich
schodovych stupriov
vé.podbetonavky (poz.8)

021 Stavby

m2

10,915

20,53

224,07

224,07

0,00

36.

Odstranenie krytu
asfaltového v ploche do
200 m2, hr.nad 100 do
150 mm, -0,31600t
(poz.5)

021 Stavby

m2

10,750

8,48

91,16

91,16

0,00

37.

Vytrhanie obrib
beténovych, s vybaranim
16zka, z krajnikov alebo
obrubnikov stojatych, -
0,14500t (poz.5)

021 Stavby

278,430

2,00

556,86

556,86

0,00

38.

Vodorovna doprava
sutiny po suchu s
nalozenim a so zlozenim
na vzdialenost do 50 m

021 Stavby

43,769

341,84

341,84

0,00

39.

Vodorovna doprava
vyburanych hmét po
suchu bez naloZenia, ale
so zloZzenim na
vzdialenost do 5 km

021 Stavby

43,769

20,03

876,70

876,70

0,00

40.

Priplatok k cene za
kazdych dalSich aj
zacGatych 5 km nad 5 km

021 Stavby

131,307

116,86

116,86

0,00

41.

Nakladanie na dopravné
prostriedky pre
vodorovnu dopravu sutiny

021 Stavby

43,769

177,70

177,70

0,00

42.

Poplatok za skladkovanie
asf.suti

021 Stavby

43,769

1703,49

17083,49

0,00

43.

Presun hmét pre
pozemné komunikécie
(822) akejkolvek dizky
objektu

021 Stavby

431,172

2 371,45

2 371,45

0,00

44,

Montaz parkového
mobiliaru

021 Stavby

kpl

1,000

3 840,00

3 840,00

0,00




45.

Demmontéz parkového
mobilidru (laviciek
20ks,odpadovy kos-2
ks,Ext.prvky det.ihriska -
6 ks,Ocel"konstrukcii
susiakov na pradlo -
25ks)(poz.1,2,3,4)

021 Stavby

kpl

1,000

400,00

400,00

400,00

0,00

46.

M2 - Parkova lavicka s
opierkou chrbta

021 Stavby

kus

10,000

840,00

8 400,00

8 400,00

0,00

47.

M3 - Parkova lavicka

021 Stavby

kus

10,000

720,00

7 200,00

7 200,00

0,00

M1 - Parkovy stol

021 Stavby

kus

5,000

440,00

2 200,00

2 200,00

0,00

49.

M5 - Stojan na bicykle

021 Stavby

kus

3,000

816,00

2 448,00

2 448,00

0,00

50.

M4 - K6$ na odpad-+kotva

021 Stavby

kus

9,000

784,00

7 056,00

7 056,00

0,00

51.

M6 - Vesiak na pradlo

021 Stavby

kus

12,000

880,00

10 560,00

10 560,00

0,00

52.

Montaz workoutového
ihriska

021 Stavby

kpl

1,000

1 480,00

1 480,00

1 480,00

0,00

53.

M?7 - Informaény panel -
virtualny trenér

021 Stavby

kus

1,000

588,00

588,00

588,00

0,00

54.

M8 - Fitnes stanica
benra/boky

021 Stavby

kus

1,000

2 400,00

2 400,00

2400,00

0,00

55.

M9 - Elipticky trenezer

021 Stavby

kus

1,000

3 280,00

3280,00

3 280,00

0,00

56.

M10 - Sportova lavicka
pre sed - lah

021 Stavby

kus

1,000

1 600,00

1 600,00

1 600,00

0,00

57.

M11 - Svedska rebrina
ribstol

021 Stavby

kus

1,000

2 400,00

2 400,00

2 400,00

0,00

58.

M12 - Zdvojeny bezecky
trenazér

021 Stavby

kus

1,000

4 400,00

4 400,00

4 400,00

0,00

59.

Montaz parkového
mobiliaru

021 Stavby

kpl

1,000

240,00

240,00

240,00

0,00

60.

M13 - Multifunkéné
zostava so Smykackou

021 Stavby

kus

1,000

8 640,00

8 640,00

8 640,00

0,00

61.

M14 - Priestorova
prelizacka

021 Stavby

kus

1,000

5 040,00

5 040,00

5 040,00

0,00

62.

M15 - Zavesna hojdacka
s0 sedackou

021 Stavby

kus

1,000

800,00

800,00

800,00

0,00

63.

M16 - Solitérna hojdacka -
mys$

021 Stavby

kus

1,000

440,00

440,00

440,00

0,00

64.

M18 -Drevené
pieskovisko

021 Stavby

kus

2,000

240,00

480,00

480,00

0,00

65.

M16 - Sedadlo na
hojdacku

021 Stavby

kus

1,000

106,40

106,40

106,40

0,00

66.

M17 -Solitérna hojdacka -
Dino

021 Stavby

kus

1,000

440,00

440,00

440,00

0,00

67.

M17 - Sedadlo na
hojdacku

021 Stavby

kus

1,000

160,00

160,00

160,00

0,00

SO 02 -
Multifunkéné
ihrisko

021 Stavby

68.

Odstréanenie ornice s
vodorovhym
premiestnenim na
hromady, so zloZzenim na
vzdialenost do 50 m
(poz.6)

021 Stavby

m3

218,599

177,07

177,07

0,00

69.

Hrbenie ryh ruéne do
$irky 600 mm v hornine 3
do 100 m3

021 Stavby

m3

17,859

11,77

210,20

210,20

0,00

70.

Priplatok k cene za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

17,859

6,22

111,08

111,08

0,00

71.

Hibenie ryh $irky do 600
mmyv hornine tr.3 ruéne
pre drenaz

021 Stavby

m3

42,453

50,07

2125,62

2 125,62

0,00

72.

Vykop patiek a
vsiakavacej jamy hornina
3do 100 m3

021 Stavby

m3

22,556

33,33

751,80

751,80

0,00

73.

Priplatok k cendm za
lepivost horniny

021 Stavby

m3

16,481

4,55

74,99

74,99

0,00

74.

Zvislé premiestnenie
vykopku bez naloZenia z
horniny 1 az 4, pri hibke
vykopu nad 1 mdo 2,5 m

021 Stavby

m3

269,420

3,60

969,91

969,91

0,00

75.

Vodorovné premiestnenie
vykopku z horniny 1-4 do
20m

021 Stavby

m3

269,420

272,11

272,11

0,00

76.

Nakladanie neulahnutého
vykopku z hornin tr.1-4
nad 100 do 1000 m3

021 Stavby

m3

269,420

1,42

382,58

382,58

0,00

77.

Poplatok za ulozenie
sypaniny na skladku

021 Stavby

m3

269,420

4,80

1293,22

1293,22

0,00

78.

UloZenie sypaniny na
skladky nad 100 do 1000
m3 (bez poplatku za
skladku)

021 Stavby

m3

269,420

0,51

137,40

137,40

0,00

79.

Zasyp sypaninou so
zhutnenim jam, Sachiet,
ryh, zarezov alebo okolo
objektov nad 100 do 1000
m3 - vsakovacia jama

021 Stavby

m3

6,075

2,39

14,52

14,52

0,00

80.

Uprava plane v zarezoch
v hornine 1-4 so
zhutnenim (pod chodnik)

021 Stavby

m2

20,080

0,32

6,43

6,43

0,00




81.

Vykop ryhy pre dreny
zberné aj zvodné hibky
do 1,3 m horn.3-4

021 Stavby

200,250

502,63

502,63

0,00

82.

Zhutnenie povrchu
vykopanej jamy (ihrisko)

021 Stavby

m2

809,626

80,96

80,96

0,00

83.

Kamenivo drvené hrubé
32-63 b - vsakovacia
jama

021 Stavby

10,024

16,04

160,78

160,78

0,00

84.

Bet6n zékladovych
konstrukcii Zelezovy (bez
vystuze), tr.C 16/20 -
patky

021 Stavby

m3

16,481

10,70

176,35

176,35

0,00

85.

Vystuz zékladovych
konstrukcii z ocele 10216

021 Stavby

0,011

1321,58

14,54

14,54

0,00

86.

LéZko a obsyp
drenédZneho potrubia
pieskom

021 Stavby

m3

42,453

22,40

950,95

950,95

0,00

87.

Zhotov. oplast. vyplne z
geotext. v ryhe

021 Stavby

m2

120,150

1,62

194,64

194,64

0,00

88.

Geotextilia Filtek 300

021 Stavby

m2

120,150

1,07

128,56

128,56

0,00

89.

Strkova vsakavacia jama

021 Stavby

m3

6,075

34,06

206,91

206,91

0,00

90.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr. 0-4 mm
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.20 mm

021 Stavby

m2

810,029

1,15

931,53

931,53

0,00

91.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.4-8/ mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.40 mm (chodnik)

021 Stavby

m2

43,500

1,62

70,47

70,47

0,00

92.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.0-32 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutnenf
hr.50 mm

021 Stavby

m2

810,029

1223,14

1223,14

0,00

93.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.16-32 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.100 mm

021 Stavby

m2

810,029

2,66

2 154,68

2 154,68

0,00

94.

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku fr.8-16 mm s
rozprestretim, vihéenim a
zhutnenim po zhutneni
hr.150 mm (chodnik)

021 Stavby

m2

43,500

4,61

200,54

200,54

0,00

95.

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-63 mm
s rozprestretim a
zhutn.hr.200 mm

021 Stavby

m2

810,029

5670,20

5670,20

0,00

96.

Kladenie zamkovej dlazby
hr.8cm pre pesich do 20
m2

021 Stavby

m2

43,500

17,99

782,57

782,57

0,00

97.

Priplatok za $parovanie
zamkovej dlazby

021 Stavby

m2

43,500

2,41

104,84

104,84

0,00

98.

Ddlazba CITY Stone
Desing Bella Piccola-
Senco hr.80 mm

021 Stavby

m2

50,025

20,02

1001,50

1001,50

0,00

99.

Ukladanie drenazneho
potrubia z plastickych
hmét do pripravenej ryhy

021 Stavby

200,250

0,28

56,07

56,07

0,00

100.

Rurka drenéZna flexibilnd
z nemékceného
polyvinylchloridu D80 mm
v kotu€och

021 Stavby

206,258

4,46

919,91

919,91

0,00

101.

Osadenie chodnik. obrub.
beton. stojatého s bocnou
oporou z beténu prostého
tr. C 10/12, 5 do I6zka
(chodnik)

021 Stavby

58,200

395,76

395,76

0,00

102.

Osadenie chodnik. obrub.
betén. stojatého s bo¢nou
oporou z beténu prostého
tr. C 10/12, 5 do 16Zka
(ihrisko)

021 Stavby

119,912

6,80

815,40

815,40

0,00

103.

PoloZenie a montaz
umelého travnika v rovine
vratane stavebnej chémie

021 Stavby

m2

809,626

0,94

761,05

761,05

0,00

104.

Zapieskovanie travnika
pieskom

021 Stavby

m2

809,626

6,66

5392,11

5392,11

0,00

105.

ZaloZenie travnika -
zhotovenie Giar ihrisk
podra PD

021 Stavby

kpl

1,000

535,15

535,15

535,15

0,00

106.

Ciary multifunk&nych
ihrisk - umely travnik -
dodavka

021 Stavby

339,600

244

828,62

828,62

0,00




107.

Umely travnik-
dl.vldkna:min.20
mm,hustota
20000/m2,min.2kg/m2,vra
t.podkladu

021 Stavby

m2

809,626

18,44

14 929,50

14 929,50

0,00

108.

Obrubnik beténovy
zahonovy 100x50x20
(chodnik)

021 Stavby

kus

66,930

2,41

161,30

161,30

0,00

109.

Obrubnik beténovy
zahonovy 100x50x20
(ihrisko)

021 Stavby

kus

137,899

2,41

332,34

332,34

0,00

110.

Geotextilia filtracna
véitane poloZenia

021 Stavby

m2

931,069

1,43

1331,43

1331,43

0,00

111.

Presun hmét pre
pozemné komunikécie
(822) akejkolvek dizky
objektu

021 Stavby

717,043

3 943,74

3 943,74

0,00

112.

Osadenie a dodavka
kotviacich celovych platni
150*150 mm do
Zelezobetonu
zapustenymi Srubami

021 Stavby

kus

70,000

12,90

903,00

903,00

0,00

113.

Osadenie ocelovych
stipikov do vysky 5,1m

021 Stavby

kus

52,000

4,17

216,84

216,84

0,00

114.

Osadenie puzdra stipika
do betonového zakladu

021 Stavby

kus

52,000

2,46

127,92

127,92

0,00

115.

Osadenie puzdra stipika
do betonového zakladu
DN 200

021 Stavby

kus

10,000

8,17

81,70

81,70

0,00

116.

Presun hmét pre kovové
stavebné doplnkové
konstrukcie v objektoch
vysky do 6 m

021 Stavby

%

1,000

388,36

388,36

388,36

0,00

117.

Montaz basketbal
dosiek,lavi¢iek a iného
prislusenstva

021 Stavby

kus

2,000

345,60

691,20

691,20

0,00

118.

Dodéavka - Multifunkéné
Sportovisko rozmeru
40x20m, kovova aréna s
2x futbal. branka, 2x
minibranka, vybava
volejbal, basketbal. Mala
vstupna branka 2x, velka
vstupna bana 1x.

021 Stavby

kus

1,000

26 486,33

26 486,33

26 486,33

0,00

119.

Montaz - Multifunkéné
Sportovisko rozmeru
40x20m, kovova aréna s
2x futbal. branka, 2x
minibranka, vybava
volejbal, basketbal. Mala
vstupna branka 2x, velka
vstupna bana 1x.

021 Stavby

kus

1,000

2639,26

2639,26

2639,26

0,00

120.

Kotviace puzdro stlpov
pre loptové hry - DN 220
(tenis a
volejbal,baskedbal,osvetl
enie)

021 Stavby

kus

10,000

50,01

500,10

500,10

0,00

121.

Basketbalova doska
BROD s kompozitného
materialu
vé.basketbalovej obruce
a sietky

021 Stavby

kus

2,000

699,20

1 398,40

1398,40

0,00

122.

Prenosna mini fudbalova
brénka celohlinikova
3x2x1,3m

021 Stavby

kus

2,000

843,20

1 686,40

1 686,40

0,00

123.

Tenisova siet’ vé.stipikov
prenosnych vyska do
1,07m vé.stolicky
rozhodcu

021 Stavby

kus

1,000

870,40

870,40

870,40

0,00

124.

Volejbalova siet
vé.prenosnych stlpikov

021 Stavby

kus

1,000

997,60

997,60

997,60

0,00

125.

Lavicka pre hracov

021 Stavby

kus

6,000

249,60

1497,60

1497,60

0,00

126.

Stlpiky na tenis

021 Stavby

par

1,000

116,00

116,00

116,00

0,00

127.

Rurky oc.bezosvé hladké
normal. nekotl. akost'
11353.0 D44,5 hr.steny
2,6mm

021 Stavby

182,045

2,94

535,21

535,21

0,00

128.

Siet tenisova

021 Stavby

kus

1,000

88,00

88,00

88,00

0,00

129.

Natery kovového potrubia
syntetické farby do DN
100 mm jednonasobné 1x
email a zakladny nater

021 Stavby

158,300

264,36

264,36

0,00

130.

Hibenie kéblovej ryhy 60
cm Sirokej a 100 cm
hlbokej, v zemine triedy 3

021 Stavby

9,040

9,77

88,32

88,32

0,00

131.

Zhutnenie zeminy
strojom,

021 Stavby

m3

4,339

3,34

14,49

14,49

0,00

132.

Zriad. kéblového 16zka z
piesku vrstvy 10 cm,
tehlami v smere kébla na
Sirku 35 cm

021 Stavby

9,040

1,42

12,84

12,84

0,00




133.

Rozvinutie a uloZenie
vystraznej félie z PVC do
ryhy, $irka 33 cm

021 Stavby

9,040

0,36

3,25

3,25

0,00

134.

Ruény z&syp nezap.
kablovej ryhy bez zhutn.
zeminy, 60cm $irokej, 100
cm hlbokej v zemine tr. 3

021 Stavby

9,040

4,38

39,60

39,60

0,00

135.

Zatiahnutie kabla do
chréanicky

021 Stavby

9,040

1,98

17,90

17,90

0,00

136.

Montaz chranicky

021 Stavby

9,040

1,68

15,19

15,19

0,00

137.

Strkopiesok, frakcia 8-32

021 Stavby

1,085

10,30

11,18

11,18

0,00

138.

Dodavka chrani¢ky FX
DN 110mm

021 Stavby

9,040

2,03

18,35

18,35

0,00

139.

Vystrazna félia

021 Stavby

9,040

0,63

5,70

5,70

0,00

140.

Montaz parkového
mobilidru

021 Stavby

1,000

240,00

240,00

240,00

0,00

141.

M5 - Stojan na bicykle

021 Stavby

2,000

816,00

1632,00

1632,00

0,00

142.

M4 - K68 na odpad-+kotva

021 Stavby

1,000

784,00

784,00

784,00

0,00

Elektroinstalacia

021 Stavby

Materidl

021 Stavby

143.

osvetlovaci stlp
kuzefovy rovny s
prirubou, 7m

021 Stavby

ks

318,58

1274,32

1274,32

0,00

144,

atypicka konzola 0,2
s  objimkou pre
stoZziar a drziakom
pre reflektor

021 Stavby

ks

16,00

64,00

64,00

0,00

145.

prefabrikovany
zaklad
osvetlovacieho stipa

021 Stavby

ks

70,18

280,72

280,72

0,00

146.

VYyROp _pre 2
stoziara d=0,6/1 m,
vratane
podkladového
beténu B15 a
zélievky z beténu
B15, spolu 0,2 m® a
debnenia kablového
otvoru

021 Stavby

ks

13,02

52,08

52,08

0,00

147.

CED reflektor, 90V -
264V, 50Hz, 115W,
3500-6500K,
17820Im (pri
4500K/CRI80), LED
diod, uhol svietenia
120°

021 Stavby

ks

195,00

780,00

780,00

0,00

148.

svorkovnica
stoziarovd TB-1 s
poistkou Wt 400V,
E14 - 6A

021 Stavby

ks

75,20

75,20

0,00

149.

kotviaca sada stlpa
na  prefabrikovany
zéklad

021 Stavby

ks

27,88

27,88

0,00

150.

Rozvinutie a
uloZenie vystraznej
félie z PVC do ryhy,
Sirka 33 cm

021 Stavby

77

6,19

6,19

0,00

151.

kablova chranicka
25mm, FXP 25

021 Stavby

128

48,64

48,64

0,00

152.

kabel CYKY-J 3x4,
zatiahnutie do
chranicky

021 Stavby

141

166,14

166,14

0,00

153.

kabel CYKY-J 3x1,5,
zatiahnutie do stipa

021 Stavby

36

12,60

12,60

0,00

154.

vodi¢ FeZn d=8 (1kg
~2,56m)

021 Stavby

kg

34

41,21

41,21

0,00

155.

odboc¢na /
pripojovacia svorka
pre FeZn d=8

021 Stavby

ks

12

8,88

8,88

0,00

156.

platovy rozvadzac
530x200x400 (Sirka
x hibka x vyska),
samostatne stojaci
pilier so zemnym
dielom a rohoZou

s 3. modulami
kablového priestoru,
vlozka zamku FAB

021 Stavby

ks

245,00

245,00

245,00

0,00

157.

trojpolovy isti¢, 32A,
charakteristika B,
10kA

021 Stavby

ks

5,84

5,84

0,00




158.

jednopdlovy istic,
16A, charakteristika
B, 10kA

021 Stavby

ks

3,50

17,50

17,50

0,00

159.

pradovy chranig¢, In
25 A, Ue AC
230/400 V, Idn 30
mA, 2-pdl, Inc 10 kA,
typ AC

021 Stavby

ks

28,41

28,41

160.

zésuvka 230V,
50Hz, 16A, IP44

021 Stavby

ks

7,12

7,12

161.

montazna sada -
DIN lista, ranzir, kryt
pristrojov

021 Stavby

ks

7,58

7,58

162.

kryt pristrojov

021 Stavby

ks

9,12

9,12

163.

PPV

021 Stavby

%

0,06

189,51

189,51

Montaz

021 Stavby

0,00

0,00

164.

osvetlovaci stlp
kuzelovy rovny s
prirubou, 7m

021 Stavby

ks

376,80

376,80

165.

atypicka konzola 0,2
s objimkou pre
stoziar a drziakom
pre reflektor

021 Stavby

ks

44,56

44,56

166.

prefabrikovany
zéklad
osvetlovacieho stipa

021 Stavby

ks

20,00

80,00

80,00

0,00

167.

VYROp _pre  Z
stoziara d=0,6/1 m,
vratane
podkladového
beténu B15 a
zélievky z beténu
B15, spolu 0,2 m® a
debnenia kéablového
otvoru

021 Stavby

ks

20,00

80,00

80,00

0,00

168.

CED reflektor, 90V -
264V, 50Hz, 115W,
3500-6500K,
17820Im (pri
4500K/CRI80), LED
diod, uhol svietenia
120°

021 Stavby

ks

20,00

80,00

80,00

0,00

169.

svorkovnica
stoziarovd TB-1 s
poistkou Wt 400V,
E14 - 6A

021 Stavby

ks

7,25

29,00

29,00

0,00

170.

Hibenie kablovej
ryhy 35 cm Sirokej a
70 cm hibokej, v
zemine triedy 4

021 Stavby

77

721,37

721,37

0,00

171.

Zriadenie kablového
16Zka z piesku vrstvy
10 cm na Sirku 35
cm

021 Stavby

77

118,42

118,42

0,00

172.

Rozvinutie a
uloZenie vystraznej
félie z PVC do ryhy,
Sirka 33 cm

021 Stavby

77

34,83

34,83

0,00

178.

Ruény zasyp nezap.
kablovej ryhy bez
zhutn. zeminy, 35
cm Sirokej, 70 cm
hlbokej v zemine tr.
4

021 Stavby

77

159,44

159,44

0,00

174.

Proviz. Uprava
terénu v zemine tr. 4,
aby nerovnosti
terénu neboli vacsie
ako 2 cm od
vodor.hladiny

021 Stavby

m2

77

178,02

178,02

0,00

175.

kablova chranicka
25mm, FXP 25

021 Stavby

128

0,36

46,08

46,08

0,00

176.

kabel CYKY-J 3x4,
zatiahnutie do
chranicky

021 Stavby

141

0,25

35,20

35,20

0,00

177.

kabel CYKY-J 3x1,5,
zatiahnutie do stipa

021 Stavby

36

20,88

20,88

0,00

178.

vodi¢ FeZn d=8 (1kg
~2,56m)

021 Stavby

kg

34

12,26

12,26

0,00

179.

odboc¢na /
pripojovacia svorka
pre FeZn d=8

021 Stavby

ks

12

13,44

13,44

0,00




180. |vyroba rozvadzaca 021 Stavby hod 4 12,00 48,00 48,00 0,00
181. gz:iz osadenie do| 54 gravpy hod 16 12,00 192,00 192,00 0,00
182. |PPV 021 Stavby % 0,06 2 270,30 136,22 136,22 0,00
183. [GZS 021 Stavby % 0,08 5754,46 48337 483,37 0,00
( Montéz -Cast A+B)
184, |Prevadzkovévplyvy | ooy giayhy % 0,03 5754,46 184,14 184,14 0,00
( Montéz -Cast A+B)
185. .| o021 staby hod 16 15,00 240,00 240,00 0,00
Koordinacna ¢innost
186. |Odborna prehliadka | 021 Stavby hod 8 15,00 120,00 120,00 0,00
a skuska
Podporné aktivity projektu
187. |Finanny manazer 521 Mzdove pocet 200,00 10,88 2176,00 2176,00 0,00
vydavky hodin
188. |Projektovy manazer | 921 Mzdove pocet 200,00 10,88 2176,00 2176,00 0,00
vydavky hodin
Celkom: 230 479,24 230 479,24 0,00
DPH: 45 225,45 45 225,45 0,00
Celkom s DPH: 275 704,69 275 704,69 0,00




Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

¢islo dodatku IROP-D2-302041M680-431-16



Priloha ¢. 4 Dodatku €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhldsené podla zdkona €. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zdkazky vyhlasené podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zikona
o VO

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a mozZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO0/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliZSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢end prislus$na finan¢né oprava.



O(

Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vy3ka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Verejny obstardvatel neposlal ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia

v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zdroven znamend nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zdkazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 aZ 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
7e zékazka nebola vobec zverejnend podl'a pravidiel ur€enych ZVO.

100 %

Verejny obstardavatel’ vyhldsil nadlimitnd zdkazku, priCom oznamenie
o vyhldseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zaddvanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouZil podlimitny formular).

Nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na webovom sidle
prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zdkazku vyhldsila osoba, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie

25%

! Oznagenie ,,Verejny obstardvatel* sa vzt'ahuje aj na obstardvatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradend do prilohy ¢. 1 k ZVO
amalo st o nadlimitnd alebo podlimitnd zdkazku, ale verejné obstardvanie
bolo vyhldsené ako zédkazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela ainformdcia o zverejneni zasland na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zdkaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhldsenych osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnend na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zdkazka nad 100 000 EUR vyhldsend osobou, ktorej verejny
obstardvatel' poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informiciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informiciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhndt sa pouZitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zdkaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zaddvania zdkazky, ktoré su spojené s povinnost'ou
zverejiiovania ozndmenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.

100 % vztahuje sa na
kazdd z rozdelenych
zdkaziek




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a vyhlasil podlimitné zdkazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlésil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel'a a informécia
o zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstardvatel’ porusil pravidl4d podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytol 50 % a menej financnych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zdkazky s nizkou hodnotou
nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 30 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

Nedovolené spdjanie  ro6znorodych | Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zdkaziek, pri¢om zdkazka | zad4dvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
3 zékazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zdkaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sutaz.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5 %
na Casti v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zdkazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.
4

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak od6vodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie  minimdlnej
lehoty na predkladanie pondk?

zakonnej

alebo

NedodrZanie  minimdlnej zdkonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gcast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zaddvania zdkazky

Lehota na predkladanie pontik (alebo na predloZenie Ziadosti o ti¢ast’) bola
kratSia ako minimélna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbeZného oznamenia a predkladanie pontk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

.....

100 %

.....

25 %

.....

lehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tcast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zdkazky (napr. Uprava podmienok ucasti, ktord zabezpecuje SirSiu
hospodérsku stitaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
pontk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

10 %

V pripade, Ze skrétenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimdlne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zdkaziek nad 30 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uziu sit’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.



O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sttazné podklady/sitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zdkazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k stitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o dcast/ponuky

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvdra neopodstatnend prekdzka k otvorenej stitazi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstardvatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sut'aZ, oznamenia 0

vyhldseni sit'aZe ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze stutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o ucast/ponuky, boli aZ do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstardvatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uuplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢nd oprava sa neuplatiiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuik (v silade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k stitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sd potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na sut’az,
ozndmenia o vyhldsen{ sitaze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl’a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.



O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o  vyhldseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- predizenia lehoty na Ziadosti o
tcast”?

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Ucast)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v silade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o tcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zdujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zdkaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tcast)
bola prediZend (jej povodne uréena lehota bola v siilade so ZVO), pri¢om
verejny obstardvatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné ozndmenie hospodarskym subjektom,
ktorud sud registrované v ramci zdkazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych clenskych sStatov
EU.

5%

Neoprdvnené pouZitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sut'azného dial6gu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zdklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sttazného dialégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCend transparentnost, sucastou dokumenticie k zdkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchddzanie so vSetkymi uchddza¢mi.

10 %

> Lehoty su stanovené pre uZziu siit'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zaddvani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre
centralizovand c¢innost vo verejnom
obstardvani{

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
siulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand cinnost' vo
verejnom obstardvani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukcidch, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katal6gu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd
komunikéciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
siulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovand ¢innost' vo
verejnom obstardvani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchddzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o tcast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvdrani rdmcovych dohod’,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vdhovosti
nie su uvedené v oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25 %

% napr. ak je rdmcové dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimo&ny pripad oddvodnen{ predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je rdmcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, priom nejde o vynimo¢ny pripad odovodneni predmetom ramcovej dohody




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

- podmienok tucasti v ozndmeni
o vyhldseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  pondk alebo
v stitaznych podkladoch
- technickych Specifikécii

predmetu zdkazky a zmluvnych
podmienok v sitaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidl4 uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pondk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii sdi  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplitujice

informdcie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vsSetkym zdujemcom alebo
neboli zverejnené

Ozndmenie o vyhldseni VO, ani sitazné podklady neobsahuji technické
Specifikacie predmetu zdkazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhldseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérif na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujice informacie k podmienkam tcasti alebo kritéridm
na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vSetkym zdujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezdkonné  a/alebo  diskrimina¢né
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodérskych subjektov mat’ uz zriadend spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

predkladanie pontik, ktoré su zaloZené
na neodovodnenej narodnej, regiondlnej
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchddzaca mat’ skdsenost v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v

danej krajine, regiéne alebo meste/obci alebo

- pouZzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezdkonné a diskriminacné
a su zaloZzené na neoddvodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vys$S§i pocet predloZenych pontik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZenych ponuk sa posudzuje individudlne s ohladom na
predmet zdkazky avpripade reverznej sttaZe a zakaziek zaddvanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predloZenych pontik.

10 %

12

Iné nezdkonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikdcie predmetu zékazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

Ide o pripady, ked urcené neziakonné alebo diskriminacné podmienky tcasti
a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponudk znamenajui, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedend situdcia nie je oddvodniteInd jedineCnym predmetom
zékazky alebo

uréenie minimalnych poZiadaviek pre zdkazku (tyka sa minimdlnych
poZiadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na predmet
zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuivisia s predmetom
zdkazky, ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poZiadavky vytvdraji neopodstatnené prekdzky k otvorenej hospodarskej
sut'azi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZzuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvoldvaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo moZné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhldseni
VO/vyzve na predkladanie pontuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- urcenie minimédlnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poZiadaviek na
predmet zdkazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zdkazky, ale nie sd primerané (napr.
neprimeranost minimdlnych poZiadaviek pre ucely splnenia
podmienok uc€asti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zdkazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poziadavky vytvédraji neopodstatnené prekdZzky k otvorenej
hospodarskej stit’azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli urc¢ené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkazky odvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zdkaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZzeny vys$8i pocet predloZenych pontik uchddzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poZiadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZzenych pontk sa posudzuje individudlne s ohl'adom na
predmet zdkazky a v pripade reverznej sutaze a zakaziek zadavanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predloZenych ponuk.

5%




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informdcie pre

13 uchddzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’

ich rozhodnutie predloZzit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moZnosti pouzit | Podmienky sutaZe obmedzuji moZnost vyuZit subdodédvatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky stitaze umoziiuji vyuZit
kapacity subdoddvatel'a iba do urcitého % z hodnoty zdkazky, priCom nie je
14 dostato¢ne oddvodnené, aby verejny obstardvatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych pric, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montaZou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchéddza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel'ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZzitim | 5 %
podlimitnd zdkazku na ndkup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektudlnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektudlne plnenie, beZne dostupnych | obstardvanie pouzil postup zaddvania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

Zadanie zdkazky na nie beZne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zdkazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zaddval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
ndkupného systému dynamicky nédkupny systém.

8 netyka sa postupov zaddvania zdkazky, ked’ predmet zdkazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sutazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zdkazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchddzacov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zdkazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie beZne
dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. beznd dostupnost’
vo vztahu k zdkazkdm na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je ndrocnejsie postdit’ otazku beZnej
dostupnosti).

Niz$ia sadzba financnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vySsi
pocet predloZenych ponuk uchddzacov. VyS§i pocet predloZenych pontk sa
posudzuje individudlne s ohladom na predmet zdkazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimilne trom vybranym
zaujemcom/potencidlnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zdkazky, v pripade zdkazky s
nizkou hodnotou alebo zdkazky
zad4vanej osobou, ktorej verejny
obstardvatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v suilade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik minimilne trom
vybranym zdujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimdlne troch potencidlnych doddvatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimélne
trom vybranym potencidlnym doddvatelom v pripade zdkaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych doddvatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zdkazke zaddvanej osobou, ktorej
verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimdlne troch zdujemcov (potencidlnych doddvatel'ov).

Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedineény predmet zdkazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodédvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnend a vypracovand eSte pred vyhldsenim zdkazky a ddkazné

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

bremeno preukdzania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia zndSa prijimatel’.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v suilade s kapitolou 3.3.7.2.5.1
Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO &. 14 vyzvu na
predkladanie pontik minimédlne trom vybranym z4dujemcom v pripade zdkaziek
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimélne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zdkaziek nad 100 000
eur.

Finan¢nd oprava sa neuplatiluje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodédvatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdévodnend a vypracovand eSte pred vyhlasenim zdkazky a dokazné
bremeno preukdzania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia zndSa prijimatel’.

10 %

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o iéast’

18

Podmienky tucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikicie) boli upravené po otvoreni
pontk/Ziadosti o Gcast’

alebo

Podmienky tucasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikécie) boli vyhodnotené
vrozpore s ozndmenim o vyhldseni

Podmienky ucasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikdcie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponik/Ziadosti o ucast, ¢o
malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti o tcast’ uchddzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchidzacov/zdujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o ucast’ uchddzacov/zadujemcov, ktorych

25 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchddzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a stitaZnymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poZiadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
pontk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej
sut'azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchddzacov na
zéklade dopliujicich  kritérii na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zdujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
vozndmeni o vyhldseni verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie

pontik a sitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponuik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore soznidmenim/vyzvou a suitaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zadujemcov boli uplatnené doplitujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sit’aznych podkladoch.

Finan¢nd oprava 25 % sa uplatni, ak vyS$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminacny charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urCitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov neboli dodrZzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v stutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené doplitujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sitazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhldseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk a sit'aznych podkladoch.

10 %




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas
postupu zaddvania zdkazky (tento typ
porusenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je moZzné ani na ziklade analdgie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoZiadanie uchddzaca/ zdujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky dcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoZiadanie uchddzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponutk niektorym zdujemcom,
ktorf boli vyhodnoteni ako netspesni.

25 %

finan¢na oprava moze byt
zniZzend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumenticii k zaddvaniu
zékazky alebo chybajica dokumenticia
alebo jej Cast’

Verejny obstardvatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnd
dokumentéciu k postupu zaddvania zdkazky, na zdklade ¢oho nie je moZné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.

100 %

Dokumentécia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatocnd na posudenie, ¢i
ponuky/Ziadosti o Gcast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zdpisnica z vyhodnotenia ponutk neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sitaze alebo
modifikdcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponik

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponik/Ziadosti o tcast, co ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchiddzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sttazi alebo uZSej sttazi verejny obstardvatel' rokuje
s uchadza¢mi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

25 %




C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
V ramci zaddvania koncesie verejny obstaravatel’ umozn{
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zdkazky, kritérid na
vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zdklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchddzacovi/zdujemcovi.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstardvatel pred zacatim postupu verejného obstardvania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzacov, pri ktorych doS$lo | hospodarskych subjektov o pldnovanom postupe verejného obstardvania,
k naruSeniu hospodarskej sutaze pricom na tento uc¢el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezédvislych

73 odbornikov, nezdvislych institdcii alebo od ucastnikov trhu, ktord moZno
pouZit’ pri planovani alebo realizicii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruSeniu hospodérske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa tcastou daného zdujemcu alebo
uchddzaca nenarusila hospodarska sttaz.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim poévodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spifat podmienky

uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | odovodnujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstardvania alebo

v stitaznych podkladoch

Neodo6vodnené odmietnutie | Ak sa pri uritej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %

mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepozZiada uchiadzaca o vysvetlenie

25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyli¢i ponuku uchddzaca, ktory na zdklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne oddvodnil nizku droven cien alebo
ndkladov.

Konflikt  zdujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 | vysledok verejného obstaravania’ obstardavatela/prijimatel'a a dspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand ndprava.

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

majd povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

obstaravatel' poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzZieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve uspeSného uchddzaca na zdpis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢nad oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak uspe$ny uchddza¢ nie je
v dodato¢ne urcenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Dohoda obmedzujica stitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol tcastnikom dohody obmedzujicej sitaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym udradom SR alebo | ,kartelovd dohoda™) aj verejny obstardvatel alebo osoba vykondvajica
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a tcastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zaddvania zdkazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %
postupu zaddvania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal dspeSnym uchddzacom. Zaroven musi byt splnend podmienka,
Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel' alebo osoba
vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zdkazky.
Uzavretie zmluvy s uchddzaCom alebo | Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel zmluvu, | 25 %
uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ | koncesnd zmluvu alebo rdmcovid dohodu s uchiadzacom alebo uchiddzac¢mi,
zapisovat’ sa do registra partnerov | ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora'®) a
verejného sektora a nie su zapisani v | nie sd zapisani v registri partnerov verejného sektora.
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodévatelia, ktori | Uvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny

10 z8kon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstardvatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvu,
koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s uchiadza¢om alebo uchadzacmi,
ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zadkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstardvatel' poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel
vyzve subdoddvatela dspesného uchddzaca na zdpis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢nd oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak subdodavatel
uspesného uchddzaca (ak relevantné) nie je v dodatone urcenej primeranej
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizacia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v silade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zdkaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pésobnost ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realiziciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pésobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcovd dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZenou tspeSnym uchddzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zéroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (kapitola
8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodato¢nych
vydavkov vychadzajicich
70 zmien zmluvy.




O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Finan¢na oprava sa v pripade zdkaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je niZSia ako financny limit pre nadlimitnd
zdkazku a zaroven je niZ§ia ako

b) 15 % hodnoty p6vodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskutocnenie stavebnych préc,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zdkazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty p6vodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO a/alebo jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) do§lo k navySeniu hodnoty plnenia o viac ako 50
% z hodnoty povodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychddzajicich zo zmien
zmluvy.




